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BALDWIN IMENOVILSVOJE TOVARIŠE 
Lord Curxon bo ohranil mesto zunanjega ministra, dokler 

ne bo zadeva Bližnjega iztoka uravnana. — Sir Horne 
ne bo prišel v kabinet. — Lloyd George napovedal 
vladi boj. — Zadnji razvoji bodo končali spor v kon 
servativnih vrstah. 

Poroča John Balderston. 

London, Ang l i j a . 2:;. maja . — Ministrski predsednik 
Ba ldwin se je lotil sestave svojega kabineta. Minister za 
zunanje zadeve, mark i j Curzon, j e privolil, da ostane v 
uradu, dokler ne ho odpravl jena kriza glede Bl ižnjega iz-
toka, in Sir Robert H o m e . ki je bil v kabinetu L loyd 
<ieorge-a. j e odklonil mestu v novem kabinetu. eeprav mu 
naeeluje dober osebni pr i jate l j . 

Sir Robert j e objavi l svoj sklep v govoru, katerega 
j e imel pred volilei svojega okraja v fUasgowu. Po jasni l 
j e . da se mu je zdelo pred par tedni, da je j ako malo upa-
i ja v enotnost republikanske stranke. Prevzel je ob-
veznost i , vsled eesar mu je sedaj neinogoee vrnit1 

S tem j e misl i l s v o j e t r g o v s k e zveze z Ba ldw in L t d . 111 
drug im i pod jet j i . Ed ino l e že l j a , da e i i np r e j e uravna p rob-
lem B l i ž n j e g a iztoka, j e ublaži la srd lorda Curzona , ki ga 

navdal , ko 1.i dobi l m in i s t r skega predsedniš tva . N j e -
t-'»va p r ip rav l j enos t . da »»stane na mestu, dok l e r ne ho t o 
s tor j eno , ne pomen ja še. da namerava ugod i t i ž e l j i Ba l d -
\\ina za b r e zpogo jno podporo s v o j e g a g l a vnega t ekmeea , 
v« n<l;ir pa j«* ministrski predsedn ik sp re j e l ponudbo. 

%»or v konservativnih vrstah, povzročen vsled padea 
Li alieijske vlade tekom pretekle jeseni, bo na jbrž odprav-
ljen vsled zadnjih razvojev. L loyd George je napovedal 
l ia ldwinovi vladi vojno, in prejšni ministrski predsednik 
Asqu i th ter drugi liberalei so se ka j nepovoljno izrazili gle-
de novega k rmar ja državne ladje. 

Pre j šn i konservativni ministri, ki so sedaj izgnane i, 

MORILKA ZADEVA CREIGHTON. VRSTE'LASKEGA FAŠIZMA SE DROBE 
Padovani in Številni Napolitanci so bili '»grmri is faši-

stovske stranke, a pravijo, da so ji še vedno verno 
vdani — Klerikalci so veseli, ker bodo volitve prelo-
žene. — Padovani noče sodelovati z Grecom. 

!>likji nam kiižn 
p o k o p ; « I im ' i i . 

avoo. ko izbopu jejo -rob Walterja J. Orei-htona in njepove žene na Fairmont' 
N-vrark. N. J. Njun nLh John Crei-hton je »bdolžen. da je zastrupil brata 

svoje žene. Charles* Ravmnnda Averv-ja. Zdravni.sa preiskava bo. dognala, če sta 
njegov «.«".• in mati zastrupljena. O uspehih preiskav bomo poročali. 

ta bila tudi 

' ^ " ' i » iMui^-i m mil » isuui, zriM'i'ii vsiect paciea 

ZAHTEVAJORAZVITJE RDEČE 
Kalil wi novi vladi vojno, in prejšni ministrski predsednik! Q U Q I F PIAČE V ZLATU 
Asquith ter drugi liberalci so se ka j nepovoljno izrazili gle-l • » ^ J t I L H U L f LUK I U 
de novega k rmar ja državne ladje. 

Pre jšni konservativni ministri, ki so sedaj izgnanci.!Berlinski socijalisti so priče- Komunist i y ruhrskem me-

ZASTAVE V RUHRU 
li s ostrim bojem za plače 
v ilatu. — "Vorwaerts"J 
vodi napade na nem&ke 
industrijalne magnate. 

ker so ostali lojalni L lovd George-u, se bodo na jbrž smeli 
vrniti v svoje staro taborišče. V s ed tega ho vee izpre-
liiemb v vladi kot pa se je domnevalo v trenutku, ko je 
Hoiiar L a w odstopil. 

Mr . Ba ldwin se je danes posvetoval z lord Robert 
< 'eeilom. Pogovor je trajal pol ure. L o r d Robert je ba -
j e privolil, da prevzame manjše mesto v vladi, ki ne bol Soc i- 'a i l L s t I ' I n i v°™raerts j e pričel 
zvezano z nikakimi dolžnostmi, a mu bo dalo pravico, da bo|s k a r aP a l>j « 7 3 » p l a v a n j e mezd 
lahko zastopal Ang l i j o pr i svetu L i g e narodov. Domneva i n v z , a t u u , r s t > 

se tudi, da ho postal v teku par mesecev minister za zu- p l a č e v i " P ™ t i h m a r k a h - k a ' 
i ;anje zadeve. 

Barliu, Nemčija, 24. maja. — 

SNUBEC USTRELIL OBOŽEVA-
NO I N SEBE. 

Worcester, Mass. i»4. maja. — 
Antonio Protona, star stir! in 
dvajset let. je tokom preteklo i >»-
< i/vi.vl samomor -r. veer z Is'im 
H'volvi-rv* T« s katerv** j-* vzel 
ži\ ij svoje Ijubiee. Marjrarete 
Stijnt v i*! i. sta-e šestnajst let. Oba 
vi naši' mrtva na ilomu drklire, 
\ , rsii*»in objemu. 

L«-na S{>arveri. enajst let stara 
srstra mrtve dekliee in edina n™-
ea. ji* povedala ]w*lieiji. da je 
Protonu naj prvo oddal tri strele 
na sf^tro, nakar je lopel poleg 
nje ter oddal preostale strelo v 
svojo >»lavo. 

tero označuje kot plačo "kuli-

___ j e v I ^ i s t je vprizorii silen napad 

DEB8 NAČELNIK SOCIJALI n a veleimhistrijalee. ki delajo 

STIČNEGA IZVB&EVALNEGA ?.?bKke1 V s l w l 
ODBORA. ' ^ plačilne lestvice, docim 

j prodajajo pretežni del svojih pro-
_ , izvodov za cene v zlatu. 
Eugene \. l)ebs je bil izvoljeni . 

i To se je zpodilo ob istem času, 
, ko se vrši v Hamburgu socijali-
Jstieni kongres, - na katerem se 
'skušaj fioeijalisti vseh barv zedi-

naeelnikoni Lzvrsevalnega o<lbora 
socijal i stične stranke. 

ŽUPAN 81 JE SAM POBOLJ-
ŠAL PLAČO. 

I niti glede programa, na temelju 
katerega bi se borili proti medna-

stu so razobesili rdečo za-
stavo. — Zasedli so poli-
cijski glavni stan v Gtelsen-
kirchen po ostrih bojih. 

Esaen, Nemčija. 24. maja. — 
Komunisti .so se polastili policij-
skega glavnega stana v Gelsen-
kirchen ter so razvili nad poslop-
jem rdečo zastavo. 

•Poročila iz nemških virov pra-
vijo, da je bilo pet oseb ubitih in 
eno in šestdeset ranjenih tekom 
bojev za posest poslopja. Boj se 
je pričel pozno včeraj zvečer ter 
je trajal do zgodaj danes zjutraj. 

Poslopje je baje branila Civilna 
obrambna organizacija, ki je bila 
konečno prisiljena odnehati, ker 
je napadajoča ljudska tolpa za-
netila požar v enem krilu po-
slopja. 

Boj pa nikakor ni Tiil omejen 
rodnemu komunizmu na eni stra- to poslopje. Razširil .se je po 

• ni ter vedno naraščajočim valom 
\ewyorita župan Hylan je T ^ ^ ^ r n e * * špekulativnega ka-

pisal predlogo, soglasno s katero1 _ , . . 
, * ^ ipitalizma na drugi strani, 

bo dobil doklado $10.000 na leto. „ 
I \ orwaetrs kaze, kako industri-

vsle<l cesar bo znašala njegova4 • . • , . , . . , J ** j jalei lahko prosto špekulirajo na 
letna plača od sedaj naprej 25 ti- borzi, kljub ^em postavam pro 
soč dolarjev. 

vseh ulicah in številne poulične 
kare so bile preluknjane od stre-
lov. Ranjenih je bilo več ljudi, ki 
sploh niso stanovali v mestu. 

Berlin, Nemčija, 24. maja. — 
Stavkujoči delavci, o katerih se 
glasi, da so komunisti, drže v svo-ti špekuliranju in kako si izposo-

jajo državni denar po šestnajst J ih r o k a h Olsenkirclien. kjer S3 
se včeraj završili ostri boji s tež-
kimi izgubami tako na strani po-
licija kot na stran: stavkuioeih 
•tel« vee v. Tako s«* gla^i v n^ki i.»-
»orinaeiji. ki je dovpeia danes 
sr ni kaj. 

PADANJE ŠTEVILA ZLOČINOV 
V ANGLIJI. 

oflstotkov ter ga vra«iajo dosti 
pozneje, ko je izgubila marka že 
skoro vso svojo vrednost. 

— Na ta način. — se glasi, — 
se skupina mogočnh železninar-
skih in premogarskih magnatov 
debeli in bogati potom nekon-
trolirane porabe državnega de-
narja. 

Ti veJeindu*trijalei kupujejo 
povsem prosto inozemske valute _ 
ter plačujejo državo in svoje de^ ' 2 4 ^ i « - ~ 
lavee « dejanski ničvrednimi pa- M a n j ™ ^ o m o v - P » d a -
pirnatimi markam, n j ! 8 t e v , I a m a n ^ h P ^ o p k o v . 

_ . , . , . vee samomorov. angleške ječe 
To je napad kot ga ni se no-, - , . ' . , 

. . . . . .T manj polne. — to so glavne toe-
(ben soeijahst naperil prot, nem- k e ^ ^ ^ ^ ^ ^ k i ^ b i . 
iJc.m mdustnjalnim magnatom. u r O T o k a r o b j a v i j e n a i n s i e e r 

odkar so Francozi zasedli Ruhr , . 
. . . . za leto 1921. 

okraj. List sumira eelo zadevo na n . ' w_ Prav posebno značilno je zmanj 
nas nji naem. Sanje itevila aretacij radi pija-

— Redkokedaj čujemo kako n f t s t i a šf^vilni vidijo v tem le 
besedo o špekulaciji na borzi. r n a k revščine in pomanjkanja, 
redko kak resen predlo«, da se k f T s i i j ^ j e ne morejo nabaviti 
kontrolira cene, ki Quieajo pre- j drage pijače ter se napiti tako, 
biralatro v pomanjkanja. Zlate f a « bi bili aretirani, 
cene prevlad oje jo vsepovsod. Le 

VLADNO VOJAŠTVO 
SE BOJI BANOITOV 

Rim, I ta l i ja , 23. maja . — K e r so ni hotel pokoriti 
fašistovskemu sklepu ter sprejeti članov nacijonalistične 
stranke, j e fašistovski svet danes izgnal iz stranke kapi -
tana Padovani ja , voditel ja fašistov v Napo l j 

S P adovan j em vred je bilo izgnanih tudi večje števi-
lo n jegovih pristašev v južni Ital i j i . V s i so vložili svoje 
resignaeije v protest proti sprejemu naeijonalistienega po-
sianca Greeo. P r i j a t e l j i P adovan i j a pravi jo , da bo še na-
da l je služil fašizmu, ker mu je vdan. 

" P o p o l n o m a neresnično je, da sem jaz z dmgimi f a -
šisti vred nezadovoljen z v lado, ' ' j e rekel Padovani . *4 Kot 
p re j občudujem ministrskega predsednika Mussol in i ja ter 
sem n jemu in fašistovskem g iban ju prav tako vdan kot 
vedno. T o nima nobenega stika z osebnimi diferencami 
med menoj in poslancem Greco, ki so nastale, ker je pre-
po jen s staiimi idejami in ideali. 

" J a z in moj i b rat je fašisti smo se borili, da politično, 
moralno in duševno preosmijemo to pokraj ino. M i smo 
proti vsem političnim ali f inančnim interesom, ki ne pod-
p i ra jo Mussol in i ja in fašizma. Jaz nočem sodelovati s ta-
kimi, ki izdajo vsako **plemenito", zdravo iuci jat ivo . " 

Poslanec Greco je političen pr i j a te l j pre jšnega mini-
strskega predsednika Giolitti- ja, in pristaši Padovan i j a 
ga ne mara jo , ker pazi na to, da zadosti vedno svoj im pr i -
vatnim interesom. Razventega je osebno nasprotstvo med 
fašisti in nacijonalisti v Napo l ju, k l j ub dogovoru, katerega 
so sklenili narodni voditelji, ki so spojili obe stranki. V 
številnih slučajih obsta ja jo še vedno osebne antipati je in 
iz tega se p o r a j a j o nesporazumi. , 

K i ta j sk i banditi so se iz ame-1 D r . Balbo. eden na jbo l j tesnili političnih pr i jate l jev 
riških roparskih k ino -d ik | ministrskega predsednika, se je ravnokar vrnil iz Napo l ja , 
naučili, kako napadati v i a - ' k j e r j e uvedel preiskavo. 
ke. —- L e p o š i r j en je civi- " O e p r a v je ta spor izvanredno nepr i je ten , " j e re-
lizacije. |kel, " v e n d a r ne moti splošnega položaja v stranki. P a -

[dovani noče sodelovati z Grecom, in stranka zahteva da 
Tiensin, Kitajska. 24. maja. — odlože vsi voditel j i svo ja osebna čustovauja na korist splo-

Kitajske vladne čete, ki so obkro- Šnemu b l a g r u . " 
žalc Sueo bandite in njih inozem-' Čuden kontrast proti dogodkom v N a p o l j u predstav-
ske jetnike na Paotzuku «?ori, so l j a pričetek kordi ja lnega sporazmna med ministrskim 
se umaknile na razdaljo šestih predsednikom Mussol in i jem ter parlamentarno skupine 
muj _ soglasno s poročUi, ki so. 1 >0polarov ali itali janske klerikane stranke, ki je bila šele 
pnsla danes .iz L.nčmga. Prednje ^ l e t i l l s t a nov l j ena . Kerikalci podpira jo vladne 
straže band it o v slede četam, ko » j j . - , . . \ -
se siedn e umika o naerte, da se izpremeni sedanji proporc iona ln i reprezen-

, J ,mi a J ° tacijski sistem in v zamenu bi dobili neka i sedežev, ko jih 
Uancliti. ki se ocivulno čudijo m • » j i » . . . . . . . število ni se določeno. n«'naiinamu prekinjenju pogajui j , . . , , , , 

za oproščenje inozemskih jetni- , Kler ikalce veseli prav posebno, da bodo volitve pre-
Ker. so poslali sle k pomožnim l o z e n e l i a P ° Z I i e . l s l < a s -
delavcem v Lineinpii ter zahte-' 
vali. naj se jim pošlje Časopise.' 
Časopisi so bili posilani, a pcmož-1 

ni delavci so skrbno izbrisali vsa 
poročila, tikajoča se od vedenja. 

V odgovor na neko sporočilo 
od njegove družine v San Fran-
cisco, poslane mu potom AJSS. 

Press, je sporočil major Roland 
Pinfyer, eden jetnikov, naslednje: 

— Ujet sem z Allenom in Solo-
monom na vrhuncu Paotzuku. 
Sem popolnoma zdrav, a upam, da 
boni skoro oproščen. Hvala za pri-
jazno sjv>ročilo. 

Major Pinter je dostavil, da 
piše nadaljne podrobnosti na Ass. 
Press, ki bodo p<stom sla poslana 
v Tsao Cuangf. 

PRITOŽBE MAJNAMJEV V 
KENTUCKY JU. 

Waahington, D. C., 23. maja. — 
Premo^arjt neunijskih polja v se-
vero-iztočnem Kentucky ju so po-
slali precnogarski kr/nisiji Zdru-
ženih držav peticije, v katerih 
jo prosijo, naj jim pomaga, "da. 
postanejo prosti ameriški de-
lavci". 

Soglasno s kopijami peticij, 
katere je iadala United Mine 
Workers organizacija, izjavljajo 
majnarji v Hazard, Ky. m okoli-
ci, da'so potom osebnih agentov 
delodajalcev prisiljeni podpisati 
kontrakt, da se ne bo<lo pridru-

; žili uni^i. 
Neki banditski kuli, ki prenaša j Če ne store tega, — se glasi v 

zaloge živil in drugih potrebščin peticiji, — izgube mesta, in pri-

Ina goro Paotzuku. je povedal po- i sil jeni so zapustiti kompani jske 
možnim delavcem v Tsao Čuau-• hiše. 
pi, da so dobili banditi idejo za 
napad na Šauntnng<tPelring eks-
presni vlak dne 6. maja iz neke 

— Ponižno 
pomagate pri 

prosimo, da nam 

436 RE&EHIH Z NASEDLEGA 

Terpaaaay, Nova Pundlandija. 
22. maja. — Potniki in posadka 
parnika 'Marvale* Canadian Paci-
fic črte, ki je nasedel v skale v 
bližini tukajšnjega kraja, so ne 
varno izkrcali v vasi St. Shot t s. 
Vsi ljudi, nahajajoči se na krovu 
parnika, v celem 436, so bili re-
šeni. Novico o nesreči je prine-
sel semkaj iz St. Shottsa kapitan 
parnika. 

Parnik se je potopil v globini 
dva in štirideset čevljev, ko je 
hitel proti peščeni obali v bližini 
Cape Pine. Kapitan ni mogel spra-
viti parnika na pesek, ker se je 
prehitro potopil. 

Dosti pa je bilo časa spraviti 
potnike in posadko v čolne, pred-
no je parnik izginil v vodi. 

Tri je parniki so bili odposlani 
zopetnem u veljav-: na pozorišče nesreče. 

Ijenju demokracije za vse ameri-

delavec dobi papirnate marke. Če j dustrija zlate plače v povračilo za 
ustraja vsakdo drugi pri zahtevi, j delo, ki je vredno zlata, 
da dobi plačilo • zlatu, je zadnji j Vedno bolj jasno pa postaja, 
čos, da dobe t odi delavci place da se pripravljajo neizmerno sla-
v slain. 

Deutsche Aligemetne Zeitung, 
glasilo Stinnes-a, pravi v odgovor 

bo plačani delavci na b j c indu-
strijo, ki je postala drzna vsled 
psebnih privilegijev ter lahko za-

serijske kino-slike. Ta slika jeka-jške proizvajalce v gorskih okra-
zala na podroben načrn, kako je. jih serveneniztočnega in iztočnega 
bil ekspresni vlak spravljen iz j Kentuckvja. — zaključuje doku-
;ira. Par band i to v je videlo ta j m en t. — To je naša prošnja. 
prizer. — je reke/ kuli. — ter' 
sporočilo to svojim tovarišem.' 
nakar so vsi skupaj zapoeeli ide I AEETACUB fcVTCAEJEV T 
jo. da spravijo vlak s tira ter od- i BXMHXL 
vedejo potnike. To so tudi storili' 
in nakana se jim je posrečila. 

Albany, N. Y., 34. maja. — Go-
verner Smith je podpisal predlo-
go, soglasno s katero je Ku Klux 
Klan organizacija prisiljena ob-
javiti seznam svojih članov. Tudi 
zakrinkavanje je po postavi pre-
povedano. 

f r f t l j , Dansko, 24. maja. — 
V nekem poročilu is Moskve pre-
ko Berlina se glasi, da so sovjetske 
oblasti v Petrogradu. Moskvi in 
Kijevu aretirale več švicarskih 
državljanov. V Petrogradu so 
ljudske množice demolirale v*č 
§*'iesrskih prodajalcu in v Odesi 
so bili Švicarji napadeni Sov jet-

* s 

NtODUKCUA PETROLEJA V 
CALIPORHUL 

Tekom preteklega leta so pro-
izvedli v Caflifornijt skoraj' 140 
milijonov sodov petroleja. Torej 
za nekako 25 milijonov več kot 
eno leto poprej. 

! 
BO KAJBB2 VEWDAR POD-

Albany, J?. 24. maja. — Tu-
kaj domnevajo sedaj, da bo go-
verner Smith kljub vsem ugovo-

8 katero ska vlada je baje prepovedala n m Po^P«^ prtsllogo, 
viziranje švicarskih potnih li- [ bo rasveljavio MuHan-Gage 

i dršavno prokibieijako postavo. 

f ^ i i j f s č j i slavonski d m r n i f ^ 

Iv Z M f l A dr iavak I 

M VeUaaavso l o t o - . - $€.00 | 
i Za pol leta $3.00 S 
jI Za N*w York celo lato - $7.00 I 
^ Za inozemstvo celo loto $7.00 i 
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DENARNA IZPLAČILA 
V JUGOSLAVIJI, ITALIJI I N ZASEDENEM 

OZEMLJU 
se potom naia banks isvriujojo zanesljivo, hitro in po niiUh 

VWMMI • 
Vtasl ss hO* oaAs sms slaMe: 

Jugoslavija: 
(UqxJUlja m zadnj« poite In ixpUCoje **Kr. i<oStnl MotbI nrmd" ta 
"Ja<1r«u»ka bsnlui" v I.JuUJ«ni. Zagnba Beccradu. Kranja. Celja. Ma-
riboru. Dubrovnika. Splita, Sarajeva sil drugod, kjer Je paC aa bitn 
tsplatito najugodneja. 

1000 Din. . . $11.30 . . K 4,000 
2000 Din. . . $22.40 . . K «,000 
0000 Din. .. 9WJ0 . . K 20,000 

M natutilik. ki VuUJa mmJ tot m tiwC Mmmrjmw rmtmhmm » m l i l aa 
IS untov aa ultaia« In l i »!>•. 

RaspuKlUa aa aadaja^polla ta taliftgi "Jadraaaka banka" • Trata. 
Opatiji ta Sadra. 

200 br $10.70 
200 lir — $11.11 
500 lir $25,75 

1000 Ur (51.00 
PH mkullik, m saaiaja mwj at W» Ur nfalan PMbaJ aa IS cantav 
M Mtaiwi 1« «ru«a anSii. 
Za pdHUona. M p n ^ i j i a m k pat ttaai •siiJit a • pa AmUssI Br 

Vrcdnoat dlaarjrm ta Una aadaj nI atataa. w a j t aa vriknt ta u p i 
fakoTano; te tapa raslopa amm nI aotrft padati aataafna ccm TnapcoJ. 
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BOGASTVO IN PRAVICA 
IYf iskava Wardovojia ninrihiega shiraja nam razkri-

\a dejstvo, «la gotove prif-e, ki so imelo na razpolago 
hkrajji" važna ]>ri<Vvanj;<. niso bil«' jx»kli<*ane, <la prirajo 
pri obravnavi. 

Nadaljnc }>n»V. ki so bile pozvane, niso bile pri sil j p- i 
ne odgovarjati na vprašanja, <la bi spravilo na dan važne' , 
razvoje. 

Xih«"e n«' tidi. da s«> ji' na zločinski narin uporabljalo 
denar tekom preiskave .di da so bili uradniki tor priee 
jKKiknpljene. 

Ostane pa dejstvo, da je preiskava spravila na dan 
to vrsto pričevanj. Vprizorjen ni bil noben poskus, da 
bi se razvilo važno pričevan je. P<»slediea tega je bila, I "<* dobe za vstop v £dražene dr-
da je bil obtoženi milijonar enostavno o prosi"-en. 

Kub, ali Mehiko ali katcrosibo-li 
centralno ali jiiaao-ameriško de-
želo v pričakovanju, da je od 
tam prav lahko priti v Združene 
države, ni glede možnosti, da bo' 
pripušeen v Združene države, de-
janski prav nič na boljšem knet 
ako bi bil prišel iz Evrope narav-
nost v pristanišče Združenih dr-
žav. Narobe, on je v nek<*m po-
gledu na slabšem. 

T i napačno poduč«|i prisrljen-
ei baj<» domnevajo, da n I tr,*ba; 
potnih listov in da kvota ne ve-
lja za priseljevanje v Združena 
države iz sosednjih ameriških 
dežel. Res je sieer. da priseljeva-
nje iz Kaoade, Newt'oun lland. 
Kube. Mehike in dežel eentralne 
in južne Amerike ni om<vji»no na 
kvote, kot ono iz evropskih m 
drupih dežel; ali ta m.imojent. 
imigraeija se tiče le domačtuov 
dot ičrtih ameriških dei.»»* m onih 
dni pri h prebivalcev istih, ki so 
lam stanovali neprenehoma vsaj 
pet let. raennaje nazaj <xl dneva, 
ko zaprosijo za vstop v Združe-
ne države. Razun kar se tiče kvo-
te. so pa ti državljani ostalih ame-
riških dežel in petl^trei nastanjrnci 
v istih podvrženi istim priseljeni-
škim določbami. kot vsak prise-

I Ijenec iz Evrope. 
A.ko se torej kak inozenu»c ho-

e izojrniti omejitvi priseljeniške-
«ia zokona o kvoti, je treba, da 

i 
se nastani v Kanadi. Kubi ali 
drugi ameriški deželi za vsaj pet 
let. Seveda more inozemee. sta-
nujoč v Kubi, Kanadi, itd. prosi-
ti tudi pred potekom te petlet-

žave. ako dobi vizo od amerižke-
N e n i o ^ o i V si j e p r e d s t a v l j a t i t a k o p o s t o p a n j e v s in- g f konzula, v čigar konzularnem 

kanadske priseljeniške oblasti, 
nastanjene v.« ameriškem prista-
nišču, in, ako j e pripušeen, se mo-
ra brez odloga podati v Kanado. 
Ob t e j priliki j e umesatno, da se 
povdarja, da inozemci, prihaja-
joči v kanadsko pristanišče, sme-
jo le tedaj zaprositi za vstop v 
Združene države, ako j e konzul 
Združenih držav v "starem kraju 
viziral njihov pototi list in so iz-
javil i pred svojim odhodom iz 
starega kraja, da so namenjeni v 
Združene države. Ravno tako oni 
priseljenci, k i prihajajo na pr. na 
Ellis Island in tu najdejo, da je 
k nit a njihove rojstne dežele izčr-
pana im da ne morejo biti pripu-
ščeni v Združene države, se ne 
morejo tu premisliti in prositi za 
vstop ^ Kanado. Ako hočejo biti 
pripušečni v Kanado, morajo iti 
nazaj t ja. odkoder so prišli, in 
začeti znova svojo pot. 

f-aju »"loveka brez denarja in vpliva. Kdini sklep, cla ka-
terega moremo priti. jo ta. da določi posest milijonov 
usodo rjoveka, obtoženega zločina, ali da vsaj izvaja po-
sest milijonov neizmeren vpliv na vse postopanje. 

Njegovi dolarji zahtevajo gotov rešpekt in obzirnost, 
katere pa delavee ne more biti deležen. To je nadaljni 
vzgled sile bogastva, nevidne sile, ki je vedno navzoča, in 
kateri ni treba zavzeti oblike podkupovanja praviee v so-
d i seli. čeprav se to seveda tudi včasih zgodi. 

( ' itatelj, ki si ne more iz tega napraviti svojih last-
nih sklepov, mora hiti preeej omejen. 

STAVKA PROTI VOJNI 
Samuel (iompers. piedsednik A. P. of L. se peča v 

zadnji številki Federationista, glasila organizacije, s par 
/a lo va/nimi vprašanji, ko razpravlja o protivojnem pro-
gramu mednafc-odne federacije strokovnih unij. 

Pravi, da se ne sme podpirati i>olitike. ki je tuja ustro-
ju ameriškega delavskega gibanja. 

Čiomper« noče upoštevati sanj, nemogoče utopije in tu-
di ne fantastičnega programa, kot pravi, ki se tiče medna-
rodne stavke v namenu, da se prepreči vojno. 

Razentega trdi. da lahko zasledimo takovane obramb-
ne ali defenzivne vojne. 

Ničesar pa še ni dokazanega s trditvijo, da je kak 
program sen, utopija, fantastičen ali inozemski. 

(iompers se lahko povsem določno odgovori, da kaže-
jo izkušnje organiziranih delavcev tekom zadnje vojne, da 
i o podpiranje vojne tuje intersom delavcem in da je naj-
bolj fantastična ideja, ki jo more človek gojiti, pričako-
vanje. <Ja bo imel delavec od take vojne kak dobiček. 

To ni nobena teorija. Dejstvo je vklesano v tragičnih 
izkušnjah delavcev te dežele in vseh drugih dežel, tako 
zmagovitili kot premaganih. 

Na drugi strani pa je seveda mednarodna stavka le 
malo več kot i»obožna želja. Delavci žele, da bi bilo dru-
gače, a ne morejo izpremeniti dejstev s svojim pobožni-
mi željami. 

Tudi strokovni unijonizem je bil dolgo let le pobožna 
želja, ki se je pa konečno vendar udejstvila. 

Vsledtcga ni mogoče dobiti nobenega tehtnega razlo-
ga. zakaj bi delavci ne ]>odpirali te velike pobožne želje, 
tikajoče se mednarodnega prekinjenja industrije v slučaju 
vojne, in sicer v upanju, da se bo nekega dne tudi ta po-
božna želja udejstvila. 

Kar se pa tiče obrabnih vojn. je dejstvo, da so vsi na-
rodi, zapleteni v svetovno vojno, izjavljali, da jim je bila 
vojna naravnost vsiljena. Vsaka posamezna država je 
objavila nebroi diplomatičnih listin, ki so skušale doka-
zati to trditev. 

Priseljevanje p 1 ovinkih. 
Kakor se poroča, mnogo ljudi, 

ki nameravajo priseliti s^ v 55dr. 
države iz dežel, ko jih kvota je bi-
la izčrpana, je napotenih v Ka-
nado. Kubo, Mehiko in druge 
bližnje ameriške dežele, > « . da 
je po te j stranpoti prav lahko 
prila v Združene države vd ie kro-
ti. Ako jim tukaj stanujoči pri-
jatel j i in sorodniki ka j takega 
naarvetujejo, potem ti ravnajo 
•k rajno lahkomiiljenn. da ne re-
fatno kaj drugega, in njibov na-

pačni nasvet utegne spraviti v ne-
srečo ravno one iste osebe, kate-
rim Hočejo pomagati. Poroča se 
tudi, da parobrodarski agent je v 
raznih delih Evrope pri poučuj«; j o 
ljudem, naj gredo v Združene dr-
žave po tem ovinku; ako proda-
je j o vozne listke pod to pretvezo, 
so .krivi goljufije, in bi bilo do-
bro opozarjati nanje kanenske o-
blasti v oni deželi, kjer poslu-

distriktu se je začasno nastanil 
A l i v tem slučaju se njegov vstop 
pripiše na račun kvote njegove 
rojstne dežele; ako pa je ta izčr-
pana, on bo ravno*ako izključen, 
kot da je poskusil priti narav-
nost v Združene države. A l i tu 
nastane nadaljna težkoča. kajti v 
nikakefm slučaju mu ne bo ameri-
ški konzul v Knnadi. Kubi. ali 
drugje viziral njegov potni list. 
ako ni inozemee stanoval vsaj že 
leto dni v dotični ameriški deželi. 
Ako se inozemee nahaja v Mehi-

I ki, je še dodatna težkoča. da mo-
ra stanovati tam kar dve leti, 

i prodno mu ameriški konzul vizi-
ra potni list. Zraven vsega tega 
ti priseljenci, ki gredo v Kana-
do, Kubo in drugam, da bi po 
tem ovinku prišli v Združene dr-
žave. riskirajo. da jih bodo te de-
žele. izključile, ako ne odgovar-
j a j o njihovim priseljeniškim od-
redbam. 

Da ponovimo, inozemci, nasta-
njeni v Kanadi. Kubi in drugih 
ameriških deželah, smejo zapro-
siti za vstop v Združene države le 
po neprestanem enoletnem biva-
nju v dotični deželi, razun v Me-
hnki. k jer se zahteva dveletno bi-
vanje. Oni so podvrženi prav vsem 
ktim določbam. kot oni prise-
ljenci. ki prihajajo naravnost iz 
Evrope. ŠŠe le po petletnem biva-
nju v dotični ameriški deželi sme 
inozemee. ako drugačes odgovar-
ja priseljeniškim zakonom, biti 
pripuščen v Združene države brez 
zora na to, da-li je kvota njegove 
rojstne dežeie izčrpana ali pa ne. 

Kdo rpa misli na vtihotapi jen je 
čez mejo. kar — ne glede na to. 
da je to kaznjivo dejanje — je 
prav težka stevar celo za doma-
čine, kam od i ne za tujce, brez 
znanja dežele in jezikov, se izpo-
stavlja takim nevarnostim, da je 
prav blazno misliti na to. 

Jasno j e torej, da priseljenci, 
namenjeni v Združene države, ki 
upajo izogniti se kvoti s tem, da 
pridejo takorekoč skozi stranske 
duri v Združene države, ravnajo 
— najblažje rečeno — lah kom i 
šljeno in da oni, ki j im da je jo 
tak nasvet, jih izpostavljajo 
mnogim trpkim izkušnjam. 

Kar ono rekli, se prav nič ne 
•tiče onih priseljencev, ki priha-
jajo v Združene države potom 
kakega kanadskega pristanišča s 
potnim listom, viziranim od ame-
riškega konzula. V takem sluča-
ju je priseljenec pregledan od 
priseniljeniakih oblasti Združenih 
držav, nastanjenih v kanadskem 
pristanišču, in, ako je pripuščen, 
mora brez odloga nadaljevati svo-
jo pot v Združene div*Y«* I«to ve 
tja, ako inozemee gre v Kanado 
potom kakega pristanišča Zdru-

Jugoslavia irredenta. 
Roparski umor v Dolenji Trebuši. 

Ko se j e te dni delavec A lo j z i j 
suligoj vrača! domov, je bil blizu 
Dolenjk Trebuše ustavljen od ne-
znanega zlikovca. ki je z revol-
verjem v roki zahteval od njega 
denar. Šuligoj se j e branil, nakar 
je neznanec sprožil v nj^ga strel, 
ki jra ranil na vratu. Ropar jo 
pot«mii ukradel Suli^oju listnico, v 
kateri je bilo 180 lir. Težko ranje-
ni Sulico j se je skušal priplaziti 
do vasi, a je opešal in obležal na 
ce^ti, kjer ji« kmalu izdihnil. 

Napad na vlak pri Nabrežini. 
V nedeljo 15. aprila zvečer j e 

na tovorni vlak, ki se je odpeljal 
iz Trsta v Postojno, v bližini na-
brežinske postaje skočilo šest ne-
znancev z oči vidni m namenom, da 
bi vlak oplenili, kar se je na ime-
novani progi zgodilo že ponovno. 
Orožnika, ki sta spremljala vlak. 
sta pričela takoj streljati, nakar 
so napadalci odgovarjali s samo-
kresi ter se je razvila pravcata 
bitka. Napadalce so končno pre-
gnali orožniki iz Nabrezine in 
enega tudi aretirali. Preiskali »<> 
ves vlak ter ugotovili, da j e bil 
en vagon že odprt, vendar pa ni 
manjkalo ničesar. 

Pr i jate l j , dober svet ti dam. ' ] 
Ne zaupaj onemu, ki se kr iv i l 

pred teboj. Tak človek se klanja, 
da pri tem pobira pesek, katerega ; 
ti ho nasul v oči . 

V Ijondon je odpotovalo pet | 
uglednih Ainerik aneev. Njihova 
poglavitna želja je. da bi jih spre-; 
jel angleški kra l j -Ilir v avdijen-
ei ter izpregovoril ž njimi par be-
sed. i 

K ra l j se dosed a j še ni odločil, 
če naj j ih sprejme ali ne. 

K a j vendar etnea Zakaj se j 
obotavlja ? K sebi naj jih pokliče ' 
in naj si jih podrobno ogleda. 

Bo že vsaj videl, kakšni so ta-
kozvani ameriški demokratje. * * * 

Zlata vredna je tista ženska, 
ki je tudi po medefrih tetinih /.•• 
vsaj malce zaljubljena. 

* * * * 
Nisem vremenski prerok, ne-

ka j bi pa vseeno rekel: 
Meseca julija in avgusta bodo 

l judje trpeli vsled mokrote v 
zraku in vsled suše v grlu. 

* * * * 

Pesniki opevajo mesec maj. To 
je krasen mesec, čas lepote, sanj 
nI ljubezni. Te j vrsti čestilcev ^e 
tudi jaz pridružujem. Posebno z;i-
strantega. ker 'ima letošnji maj 
samo en dan manj kot pet sobot. ? 

• • » 

iz statistike jugoslovanske ar-
made : 

V 4 8 pešpoJkih je bilo leta 1921 
približno 19.900 vojakov, ki niso 
znali niti citati niti pisati. Od teh 
se je tekom službene dobe na- i ' i 
učilo pisati in čitati 900 vojakov. ' 

Ostalim 19,000 lega na.jb.vi 
ni treba. Zaenkrat jim povsem 

' zadostuje, da so navdušeni za ar-
mado in domovino. 

Kol iko jugoslovanskih častni-
kov zna pisati in čitati. poročilo 
ne omenja. 

Možaku je umrla žena. Ko se 
jc na jokal in nažaloval, je začel 
švigati za mladimi dekleti tako 
vztrajno in odločno, da so začeli 
l judje odkima vat i z glavami ter 
govorit i : 

Ce bi bila njegova stara še ži-
va. bi mu že izbila novo ženitev 
iz glave. 

* * 

iugpfilmmtutha 
Ustanovljena L 1898 

italaL Iriltuita 
Inkorponrana 1. 1901 

G L A V N I U R A D v ELY, MINN. 

Iz Jugoslavije. 
i 

Umor 701etnega starca. 

V vitsi Žarkov v Srbiji j?' živel 
TOletni s t a f f Atanazij .J:»nkovič. 
Bil j«- popolnoma sam. brez sorod-
nikov. in je v<*lil malo trgovino 
z mešanim blagom. Na pravoslav-
ni velikonočni poiuMjnk aj»v. > 
so sosedi našli starca nutvejra v 
njegovem stanovanju. V ptv« i t 
hipu se je splošno mislilo, da j<* 
starec umrl naravne starti, toda 
zdravnik je dognal, da nasto-
pila smrt ';ot jKtsl.-diea ud area na 
sence ^ kakim topim orodjem. Po-
sebno sumljivo je dejstvo, da ni>*» 
našli v hiši u/iJjcm-jra denarja »lo-
čini se je splošno vedelo, da ima 
Jankovi.' b-pc prihranke. 

Ljubavna drama v Beogradu. 

Te 'In: s»- je odigrala v lie.gra-
dil ljubavna drama, ki bi s.- sko-
raj zaključila s smrtjo dveh mla-
doletnikov. 20letni llorisjiv .Milo-
savljevič, čevljarski i^.-nn^-ni'i. s" 
je zaljubil v Nat.ilijo Alekšič. u-
čeuko II. razreda realne jr'mnazi-
je. Toda mlada ljubezen ni dolgo 
tekla; nekega dne j<- par«'-<»k 
spil in Natalija j«- sv.-jcmu ljub-
ljencu odpovedala ljubezni. To 
pa je I »orisa va tako užab-^tiiM in 
i>( t-rlo. da je mldal /. n»voIv«-rj»Mn 
dva strela na Natalij >. ki j«* pa 
k sreči nista zadela. Nato j*- i» »-
lisav ustrelil šr proti sel »i t »v s.-
težko ranil. Moral j«' v bolnico. 

ALI VESTE, — 
, I:t ji- l.ihi tt :»!:i ilry.;ivi«-ji «lo 

vojne* ih-z:ivz.-tii:! o-r <1» >«» l.ili 
' vsi ii:i|M.ri Turkov tekom stolrfij lirez-
' «l,i ju .••»vojcV Ali v«».ti\ 
iln ,*-.« 1...M«, k rat k:nlili Ilt-lmar 
l.ir-kt' ii-lo. H.xlolira -|M'/.tiali. za-
kaj j«* turški o.l.ak iiajlmlj^i l.tl.ak za 
»i^arplc? 

Kje j.- ANTON 1*1 ANK» KI ' J)o-
iim je i/ va i K< /ar ~<\ p. Sljiri 
i s |u i Uak«*k\t. V Ameriki bi-
va /t- i »krog 'Jii b»t. najvK* v dr-
žavi Ohio. Leta 1!>KS. jc bil v 
.Midway. Ohio. j)Ot«*m •>•• je pre-
selil v Owen, Ohio, m v oktobru 
lanskega leta j«- bil v ({it t man. 
Ohio. K jc zda j. sc n-* ve. Pro-
sim rojake, ee kd-i \e ka.i o 
njem. tla iii. jia;-ura. a! naj se 
pa sam < gla^i svojemu s rodni-
ku: France L všin. si! f '(»rt-
landt Sr.. New Yoik City, 

t 2-"»-2S—."»> 

Položaj koroških Slovencev. 
Na Dunaju izhajajoči ' 'Koroški 

Slovenec" se bavi v uvodnem 
članku s položajem Slovencev v 
Avstri j i . Članek omenja uvodoma 
zadovoljiv položaj Nemcev v Ju-
goslaviji, ki so dobili v jugoslov. 
parlamentu kaj- 8 mandatov. Sei-
plova vlada je sicer obljubila, da barvajo obraze, 
bo storila vse, da ščiti pravice 
manjšin v Avstr i j i po seniermen-
ski pogodbi, vendar še ni pokaza-
la, kako namerava to izvesti. Od 
Seiplovega povratka iz lieograda 
se položaj koroških Slovencev de-
jansko ni izboljšal. 

S\ ei ni tako slab kf>t ga slika-
jo. če se pomisli, tla si le ženske j j 

j r j o . 
Priseljenec, ki gre v Kuado, ienih dršar; tedaj ga pregledajo 

Obdavčenje slovanskih napisov 
v Italiji. 

Italijanska vlada je. kaikor srno 
že poročali, uvedla v novih po-
krajinah nove pristojbine na na-
pise. V odloku je tudi določba, ki 
predpisu za napise v tujih jezikih| 
štirikratno pristojbino. Za julSj- j 
ske Slovane in za tinrtske Nemce 
je vsled tega nastalo vprašanje, 
kako se bo pri izvajanju odloka 
tolmačil pojem " t u j i j e z ik " , ali 
so to vsi neitaljanski jeaiki, torej 
tudi slovenski in hrvatski, ali ne. 
V prvem slučaju bi pomenila pri-
stojbina pravi davek na slovensko 
in hrvatsko narodnost in obenem 
krivično postopanje napram pri-
pad-nik* m iste države. Zdi se. da 
se je vlada zavedala gorostasno-
sti, ki bi jo predstavljalo tako tol-
mačenje pojma " 'tuji j e z ik " , in 
j e poslala sedaj vsem prefektu-
ram okrožnico, v kateri natglaša, 
da se na anektiranem ozemlju ne 
smatrajo kot tuji tisti jeziki, ka-
terih raba je dovoljena po obsto-
ječih zakonih poleg itajjaiMČine. 
Pristojbina za slovenske in hrvat-
ske napise je torej ista, kaikor za 
ilatjanake. 

K a j bi dal italjanski kralj, da 
bi imel Mussolinijcvo moč. in ka^ 
bi dal Mussolini. <la bi smel nositi 
kraljevsko krono na g lav i ! 

* * * 

Cita je zopet dospela na Ma-
džarsko. Težko, da bo dobila ka-
ko službo tam. 

V London naj gre ali v Pa/iz. 
Tam je po bogatili hotelih in re-
stavracijah nebroj ruskih prin-
cezinj, ki kelnarijo in pomivajo 
posodo. 

• • • 

Neki rojak se je strašno zalju-
bil. Svojih čustev ni nikomur pri-
krival. 

Vsakemu je zatrjeval. ,»a je od 
same zaljubljenosti napol nor. 

IT'tkorhitro mu je pa kdo rekel, 
naj se poroči, mu je o 1 vrnil : 

— .Saj sem rekel, da sem samo 
napol nor. 

# . ' 

V Ital i j i prevladuje duh fa-
šizma ; 

v Jugoslaviji duh monarhizmr.; 
v Rusiji duh boljševizma; 
v Franciji dnh nazadnjaštva; 
v Nemčij i <lnh sovraštva; 
na Irskem duh odpornosti: 
v Ameriki duh zgovornosti: 
v venskem Downtownu pa 

duh po domači pijači. 
i 

Trije datumi. 

Narodna skupščina j<* /.oVla 
svoje zasedanje dne 1H aprila in 
pri te j priliki omenja be-»grajsrk 
IUt 4Pol i t ika" v uvodniku A - 2 
zgodovinska dogodka, k: sta se iz-
vršila na ta dan. Dne 1 fi. aprda 
1H4G je l»il v SJkoplju knr nan ear 
Dušan, mogoeiii vladar velike 
srbske države. Pred 119 leti. IG. 
aprila ltS<*4. se je proslavil srbski 
seljaliAstaš v bojih s turškimi če-
tami iz Hosne. ki so prihajale na 
piruu»č <d srbskih vstašev oblega-
nemu Sabcu. Vstašev. ki sto-
pili s Turki v in».j. j«' bih» prav 
malo; Turki s.o bili v inrroniiM pre-
moči, a vstaji s1" j.!i zadrževali 
dan in ko )im je zmanjkalo muni-
cije, J-e branili z noži. V ne-
enakem boju je peščiea vstašev 
morala pod leer: vsi do zadnjega 
so padli na lx»ji««*'U. Turki s > imeli 
prosto pot proti Sabcu. ali bili so 
tudi sami t «ko nerabljeni, da so s-» 
ostanki njihovih čet umaknili iui-
zaj v U<»sno. — l^etos se je ta dan 
s**stala narodna skui>ši"'iiia in " P o -
litika" poživlja narodne poslanec, 
da mislijo na 16. april 1:146 in na 
16. april 1804! 

Kako se potuje v 
starikraj in nazaj 

v Ameriko. 
T7ELIKB važnosti za. potnika J«. 

da Je natanko jK>učeu o itotnih 
listih, prtljagi ID drugili stvareh, 
ki s»o v zvezi s potovanjem. V l̂ed 
dolgoletne iskušnje nam Je mogoče 
o vsem tem dati to«*na pojasnila. 

Priporočamo rmln« tu«H samo naj-
l>«>ljAe riarnike. ki Imajo kabine • 
III. razredu. 

Ako ste >«e LamenlU potovati T 
stari kraj. nam pi£it<s ker bo to 
v VaSo korist. 

Tudi oni, ki ie niso ameriški driav. 
Ijani, smejo potovati v atari kraj 
na obiak In iim je dovoljeno vrniti 
M. N.i ieljo dajemo vsaKemu to-

zadevna pojaania. 
_ . _l 

Kdor ieli dobiti sorodnike ali 
nance is starega kraja, naj nam pi-
še za navodila, kajti Število prise-
IJeucev Je ojnejeno. 

Za potne stroške l7|»lučuje po na-
Sem naroČilo Jadranska banka rudi 
v dolarjih. 

Frank Sakser State Bank 
82 Cortlandt Street New York 
Glavno zastopstvo Jadranska banke. 

H 3 H O J A K E o p o -
^ K j j za r j amo, d a 

j e c e n a z a 
"S lovensko-Ameri -
kanski Ko leda r " i-
sta za Jugoslavi jo 
kot za A m e r i k o — 
4 0 centov. 

Pošljite n a m svo-
to in naslov svo jega 
pri jatel ja v starem 
k r a j u in poslali m u 
b o m o knj igo narav -

Isgredi • Bosni 
V Zvorn&kem kotarju je pri«lo 

do praveate seljaukc revolte. Ko-
misija za izvedbo agrarne reforme 
je imela razdeliti zemljo med do-
hrovoljee, proti eemur pa so se 
Uprli st"l j « k i z orodjem in pričeli 
streljati. Komisija jc morala zbe-
žali io poklicati na pomoč orož-
nike iz Zvoniika in Tuzle, ki so 
<*eljfke končno razgnali. 

VO?l XAWUCVA PJ IOA 

N A K R V A V I H 
P P U A J I A H 

S c i H M * U Z 

$ 1 » 

TRPLENJE in strahote z bojnih pohodov bivšega 
slovenskega planinskega polka. 

V knjigi so popisani vsi boji bivšega slovenskega 
polka od prvega do zadnjega dne svetovne vojne. Iz 
Galieije, z Doberdoške planote, z gorovja s Tirol, Fajt-
jega hriba, Hudega Loga, Sv. Gabrijela, Pijave in o 
polkovem uporu ter njega zaklet vi. 

Knjlfs Jo trdo vtams, v—bnje 270 atrani in 2S alik iz vojno. 
"OLA8 HiBOOi" 92 Cortland* Stmt, Vow York, IT. Y. 

" G L A S N A R O D A " | 

s ' j w j j ' « ! ^ * ' "Srbita'J"liaiSTtUi*?1 Nwr 

1» «k» i m w a mm m ; z l ^ vim m mk h a wm 

la SaaaOa ( U i i n M Ma » w t ^ h m a faJV 
Zs MIM 1MB fia,1 sa pd (Ma MHMrimMnt JfcSij 

Naii>* WnM vsaki dan imtmil m w a i w . 
DolM | m f i ^ l n a MOMttt m m prtoMwJ*)o. D n u asfl n MiMavMI !•• 

_ _ _ _ - J L A • N A^SO^P^A*^^ ^ ^ ^ 

tm»liii>i Cmt̂mmšt 1 

Olavfil »dbomlku 
Iteieečnlk: KUDOLP FKBJ»AN, Ml S. ltttb Sl. Cteralua. O 
rodpreaewdnlk. LOUIS BALAXT, Box iM Paul Aft.. Lonii. O. 
tkjDlk: JOSEPH PIBHLEK. Kly. Minn. 
ai>l>tt : GEO. L. BKOZ1CH, EI\, Mina. 
Waijnllr wltpla^Blfc amrtnla: JOHN MOYcXM, «11 — i m At*. k M 

Duluth, Mlu. . . 
, Vrhovni zdravnik. 

Dr. JOS. V. GRAHEK. 202 Am î it fati State liank TUJc, C00 Crj.nt Kt.. at 
Sixth Ave., Pittsburgh. Pa. 

Natfsorni »Mart 
AMTON IBAANIK, Boom SM B*k«w*U Bitg.. mar. —111 u i «tm»» 

BtrMta. Pittsburgh. P&. 
MOHOR MLADIC, lilt W. M Btraot. Chlcsco. m. 
VBANK W1IABK. Utl WMklBcton Btraot Dsavar. CM*. 

Porotni M t v . 
lOONAKD IUBODNIK, Mam «M. IDy, 
QBBGOR J. PORENTA. Block Dbwnd. WmIl 
r iANK BOKICH. m? 9L Oair AT«.. CteTtlBBfl. a 

Mratminl Mlbtr. 
TiiaNTIM rate. TM London Rd.. N. M.. ——itnod_ O. 
PAULINE ERMBNC. lit — trd 8tre»t La Ball«, m. JOBIP BTERLE. 4M E- Men Avenuo. Pucblc, OoHL 
ANTON CELARC. US ICarket Street. Waukegas. I1L 
— — Jednotlno artdco iluUo: "Olaa NotoAbX . 

Tee atrart tlkaJoCo oe uradnih eadee kokor tndl dauorne ooBtllotre 
•aj se poBllJaJo oa flavnesa tajnike. Vse pri toft be aaj so poAIUo aa *reB-
—flnlks porotnega odbora. Prolnje sa sprejem noelfe Clanor ta botatflka 
^ICevala naj se poAIIJa oa Trhornega adravnika. 

Jugoslovanska Katolllka Jednota se prtporo«a vsem Jugoslovanom m 
oMlen pristop. Kdor *eli poeta ti član te organizacije, r.aj se salesl tajnika 
aucnjega druStva J. 8. K. J. Za ustanovitev novih drufttev so pa obrnit« 
aa gL tajnika. Novo društvo se lahko vatanon a | £Unl ali Clanleaml 
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Rake jc v Nemčiji? 
Poročevalec beogradskega lista 

* 'Novo je Vrern ja " opisuje razme-
re r Berlinu takole: 

Nemci imajo nekaj skupnega z 
nami ( Ros i ) : jxizno se zavedajo j 
storjene nt>utnni»ti. Svoječajuio *o i 
v Nemčij i v*e nezgode pripisovali 
i u w r n ^ m , ki so zapravljali m ! 

dolarje, seveda z bog pravljičnega 
kunca * precejšnjimi ugodnostmi ' 
ZaeWa 3*e je hLsterika po listih. 
ZvimU mj itmzemcem davke. Se-
da j j»- dosežen odtok »vedskih 
kron in holandskih goldinarjev, t 
Neme i zo{>et kriče. Trgovine, ho-
teli in drutri javni lokali m praz-
ni. Obdavčenje je doseglo v BeT* 
Itnu čudovito višino. Pr i zelo 
skromnih razmerah plačujemo 
dnevno do 750 mark davka za to, 
ker živim v zavetišču. Inozetnci,. 
ki stanujejo v bol j dragih hotelih; 
plačujejo za to srečo poleg že i-
T.ik drage stanarine, še 30 do 40 
tisne mark davka. 

Nemci se nikakor ne morejo 
prilagoditi republikanskemu re-
žimu. V n i se borba z različnimi 
znamenji monarhi je, dočim je se-
da j »prejeta v novem grbu " svo - j 
bodne države Bavarije** krona.* 
Rt-s je, da se to godi na Bavar 
sk»* min da se krona imenuje na-
rodna. Socijalisti »o se seveda pre. 
si ranili in ne spominjajo besed ne-j 
kega bavarskega ministra, ki je 
i/javil, da je cesarska krona v , 
Nemčiji ** zašla samo začasno \ 
Pred kratkim so bili nemški re 
publikanci upravičeno docela raz 
kač en i. Kakor je znano, je no-
vembentka revolucija uvedla na-
rodne l»arve — črno, rdeče .ru-j 
m*tno, namesto prejšnjih — črne. 

OT<AS NAKOPA . 25. MAJA 19*3 f_ 

I Kupite škatljo HELMAR danes ter si I ^ ^ H I 
I ^ W K ^ r a U S ^ ^ ^ ^ ^ B H r zadaj te resnični užitek, kot ga. Vam mo- I M ^ ^ H 1 
• feryBij S > re dati le 100^ čista turška cigareta. l i l^^^H I 
I H ^ B ^ f l ^ H U H L I ^ p S f f £ W f \ AMERIŠKA NAJVEČJA VRED- j j l ^ H I 
• š u f J L l HOST V CIGARETAH. J j B ^ H • 

I Zagonetno, toda resnično, j 

Epidemija bondnih ropov. 
Bandit.stvo j«' vnovič razpa-1 stopnicah poslopij, v katerih je 

I do. l.Uti prinašajo dolgovezna moral odposlanec oddati bonde. 
poročila gl«sle dnevnih ropov ter ! Edina metoda je bila. postaviti 
-»* norčujejo i/ "n«*delavnosti"T in policista tain, kjer bo izvršen naj-
"nes|M»>ol»n<»sti*T |Mtlicij«'. ki baje brže naslednji napad. Banditi so 
ue more ničesar opraviti. v vsakem slučaju nastopili tako 

Stvar se je tikala velike zarote,\ hitro, da jih ni mogel natančno 
naperjene proti bančnim razna- opijati noben odposlanec, in ne-
šalet-m. katere napadajo in jim mogoče je bilo zaslediti osebe, ki 

j vzamejo vrednostne listine. so spravile ukradene bonde zopet 
Čeprav so bili ti u službene i o- na trg. 

boroženi in so bank«* najele pri- * * • 
vat ne detektive, ki so pazili na 
nje, in čeprav so par banditov tu 

j«* 

Poteklo je par dni. Bilo je krog jal, je skočil Connor proti njemu, 
dveh popoldne. James Reillv j e ' m u i»oložil levo roko okrog vratu. 

. . . , . _ , ^ .. . Idi an-tirali ter jih vtaknili v 
bele in rdeee. T»-h starih barv se . . . 

eo. m bdo mogoče napraviti kon 
kr«M»ko drze nacijonalisti. Katli . , 

. ... . ch te j roitarski epidemiji, 
zastav s.- stalno doga ja jo poulieni , ,, 

„ , , . - - smith & Brooks, važna tvrdka 
.s|x»paui. Prusko vrhovno admim- „. . .. . 

. . . . . . . . v linani-ritmi okraju New l^rka 
sfratrvno sodišče je pred kratkim . . . . . . . . 
. . . . . , , , . j«' liihi o<*ividno prav |HK>eona zr-sklenilo priznati crno-belo-rdevo . _ . . . 

. . . . ... t«*v teh banditov. rekom štirih 
zastavo za zakonito in odredilo. ,. t mest-eev M) oropali Uslužbence te 
da jo mora policija stititi. Repu-
blikanci so strašno hudi na to 
odredbo in pravijo, da je s tem 
dovoljeno nositi tudi sovjetsko za-
>tavo. Sicer pa so dozdaj sovjet-
ske zastave nemoteno vihrale na 
tilieah B«-rliria in nihče jih ni mo-
til. Mesto je polno govoric o Ru-
siji, k jer se je oči vid no začel raz-
pad. fZapravljauje denarja po re-
stavraeijah Ne med boljše viški in i 
agenti nič več ne opaža. Se ni dol-
go, ko so sipali ogromne svote. — 
Sedaj so slučaji, ko gost ne more 
poravnati svojega računa. I "prav-
nik zračne zvez«' med Moskvo in 
Berlinom je bil fwisiljen zbog <le-
ficita v blagajni prodati od svo-j 
jih treh avtomobilov dva. GlatciLo! 
' 'Nadcanune" bo ustavljen. Ti-
s k a l o se je pe-ttisoč izvodov, pa se 

ie ti niso razprodali. Sploh pa je , 
• i. _ , , . pad en ta komunistH*en list malok «nital 

ta k(»mui>Lstieen list malokdo ei-
tal in njegov vpliv je bil precej 
neznaten. Zanimive stvari se do-
dajajo v nekem ruskem lokalu v 
Berlinu, kamor pogosto zahaja 
premožno občinstvo. Skoraj vsak 
v ••«'•»• r zahteva 

tvrdke. ki so ra znaša I i vrednostne 
listin«-, v zne.su š"J."•(>.000. V vsa 
k»-m slučaju je bil izvršen napad 
na mestu, ki j«- nudil banditom 
največ varnosti. Tvrdka j«' iz te 
ga sklepala, da so <l»»bili banditi 
natančne informacije, ki so jim 
omogočile napad. Vsletltega 
pridelile svojim uslužbencem 
sebne stražnike. Bandit je. pa so 
vprizorili »leset nadaljnih napa-
dov, in v vsakem slučaju je bil 
napaden kak drug uslužbenec ali 
o«l|*islanee banke. 

X**mogo«"e je bilo. <la bi bilo 
vseh 25 raznašaleev nepoštenih in 
«la bi bili v zvezi z banditi. 

Kavcijske družbe so ugotovile, 
j da s<» poštni in neoporečnega 
značaja. Ko je bil edeninisti us 
luž be nee štirikrat zaporedoma na-

šo ga pridržali v uradu 
ter poslali vt-n nekega »Irujrega. 

. (Temu s<( banditi že v veži dotič-
nega poslopja «m!vzeli za .">000 do-
larjev homlov. 

Nik<lar se niso banditi posluži-
li sil,-. Xapad je bil vedno izvr-

J)etektiva Hart in Wiegand sta 
»»•dela pred pisalno mizo načel-
lika tajn«' polici je ter mu sj»oro-
•ila svoje doživl jaje. 

ravno vknjiževal popoldanske od-
pošiljatve, ko je naenkrat steno-
graf inja. sedeča pri stranski mi-
zi, zakričala ter jokaje izjavila, 
da je oropana. Snela je s prsta 
svoj zaročni prstan, vreden 500 
dolarjev, ga položila na miz«) ter 
odšla umivat roke. K o se je vr-
nila, prstana ni bilo več. 

Poklicali so hišnega detektiva. 
Preiskal je vso sobo, a prstana ni 
bilo nikjer. Stenografinja. Miss 
Hi/t tier je postala histerična. 

Teda j pa je izjavil detektiv, da 
se mora pustiti vsak navzoči pre-
iskati. Če ne. bo aretiran. Odredil 
je naslednje: vsakdo na j odide v 
privatni ura«l predsednika tvrd-
ke, izprazni tam vse svoje žepe, 
položi vsebino v žepni robec ob-
enem z listkom, na katero je za-

niu zaiisnil z desnico usta, da bi 
ne mogel kričati. K o ga je tako1 

držal, sta mu .Joe in Steve iztrga-
la torbico, in še predno se je Mil-
ler zavedel, je ležal zvezan na 
tleh. 

Vsi tr i je banditi so pohiteli 
pr«»ti stopnicam, a naenkrat so se 
odprla vrata Lewvjevega urada. 
Detektiv l iart je planil ven ter 
pričel -plskati. Celo poslopje j e 
naenkrat oživelo. Iz vseh vrat in 
z vseh strani so planili policisti. 
Še predno so prigeli banditi za re 
vol ver je. s«> bili vklenjeni. 

• * • 

James ReiJlv je bil strašno o-
gorčen, ko sta ga detektiva are-
tirala ter obdolžila sokrivde pri 
roparskih napadih. 

Pričel je tajit i . Teda j je poteg-

I Idskodnina za zakonskega 
moža. 

Zanimiva razprava. — Ali velja 
za moča in ženo enaka morala? 
Angleški sodnik je mnenja, da 
je mož pravtako last žene, ka-
kor je žena last moža. — Ženi-
nov drug — spomin stare dobe. 

Angleški* pravo priznava za-
konskemu možu odškodnino, ako 
mu je kdo ženo zapeljal v prešu-
štvo. Žena je last moževa kakor 
bi jo bil kupil ali po nekdanji š< 
gi uplenil in od vedel. Prešestvo 
je torej poškodba tujega tmetka 
in se mora kaznovati kakor tat-
>ina ali hudobno poškodovanje. 
Pravi jo, da j e tovariš ali drug pri 

loj proti nikotinu na Bol-
garskem. 

Ruski profesor priporoča neizpro-
sen boj proti nikotinu. — Pra-
vi, da škodljiv, tega strupa ni 
manjša od onega, ki ga povzro-
ča alkohol. — Nikotin slabi živ-
čevje in razkraja organizem. 

pisal svoje ime. Gospode bo nato nil detektiv Hart iz žepa škatljo P° r o „ k l s e s P ° , n m »ekdmijega to-
— Nobenega dvoma ne more preiskal detektiv, dame pa ma- 'cigaret ter mu jo ponudil. vansa, ki j e pmagal ljubljeno 

b i t i . da informira bandite nekdo.jtrona v poslopju. Dei osobja j e ! — A l i kadite? — je vprašal d e - ' d e k J e i z r o d i t e l j * k e h i ž e < * ^ e s t i 

vi je uslužben v banki, — je iz- protestiral, a nihče se ni upiral, tektiv. i ali jo za primerno ceno pri rodi-

kdo. naj orkester x t a k ' » naglico, da se skoraj 
carja i igra rusko himno- " B o ž e —eiml "»hče n i ™vedal. To je ka-

hrani.** Pogosto zahtevajo to celo.2 3 1 "- , l a J" b » l n a P a d v e d n o n a ' 
židje. Himno poslušajo stoje. - J * ™ ™ vnaprej naštudiran 
Navzoči boljševiki zahtevajo " m - M e s t n i «»«*ektivi. preiskovalni 
lernaci jonalo", toda orkester ne «™dniki. kaveijske družbe in pri-
(MMsluša. Igra *'preoi>raže«i. m i r i " j v a t n i detektivi so si zaman j>ri-
ki ga spremljajo boljševiki s pe*. ^ v a l i izslediti bandite. 
jem internacijonale. Rajska klila Tvrdka je vzela v službo osem 

tajnih detektivov, in noben odpo-
slanec ni šel ven brez spremstva. 

Spominki slovanskega prebival-j K |J| , h t e m u Pa 540 ^ neprestano 
«tva na otokn Rnjant ' ponavljali ropi. Dočim pa sta prej 

: o«lpf»lanca napadla le dva ban-

Brez posebne javne pozornost i ] d i t a ' s o s e » t i r je 
sr vrše na otoku Rujani izkopava-1 n a ^ a d a - r ™ i n i k l t v r d k e bili 
nja. kojih p o m e « za vse Slovan^ P r i č a m , da dobavlja nekdo v 
se ne da preceniti. Po dveletnem , , r a d u t » » d l t om potrebne infor-
naporu se je posrečilo ravnatelju i k* l t uslužbencev 
Karlu Schuhardtu najti zaklade H neprestano opazovali tudi iz-
stavbe sta ratio vanskega «ve*i iea|V C T l s a d n i h ur. in t.-rdka je do-
boga Svantovkla, ki je bilo sredi- b i l a ^ f o rmac i j e glede sleherne-
šČe staroslov. mesta na Baltskem! n J i h k o r a k a V s a k l i i i t e k i n 

morju, » lavne Arkone. Te izkop- v s a k o P l s m o ^ I t a l detektiv. -

javil I lart. — Pomislite, da gre, Vsi so se vdali, uradniki in knji- ! Reil lv j e prebledel. Pe t ciga-
vsak petindvajsetih odposlancev go vod je, strojepiske ter prena- ret je bilo v škatlji, in na srednji 
na dan približno desetkrat na pot.' šalci bondov in eelo detektivi, ki je bil napisan stavek z mikro^ko-
To j«* dvestopetdeset potov vsak so bili iLslužbcni kot knjigovodje pično pisavo. 
lan ali pet tisoč vsak mesec. — ali navadni uradniki. Pozneje so — Le lepo priznajte! — je re-
*Jd|*»lanci no>ij<» akcije in bon-' hoteli preiskati tudi vse predale, kel l iart. — Zadosti imamo doka-
!»• v vrednosti o<l 100 do :I0.00Q ( .James Reil lv je položil tri zov proti vam. da prepričamo 
tolarjev. Ti napadi so se tikali le svinčnike, nekaj drobiža, par ban- vsako poroto, 
bondov v vrednosti najmanj — ( k o v e e v , škatljo cigaret, sveženj • m • 
"»C00 dolarjev, in to le takih bon-; ključev, žepni nož, uro ter par n a r t m Wiegand sta zopet se-
lov, ki jih je mogoče prodati. Le smodk. ki jih je imel v žepu. —Ule l a v uradni sobi detektivske-
v desetih slučaji hso bili izvršeni Svoje pero je pustil na pisalni1 načelnika. 
ropi in ravno v teh slučajih so mizi. j ° _ p r i ž l a s v a ( i o p r epr ičanja , 
banditi dobro vedeli, da bodo us-1 Rei l lv ja so preiskali v uradu ( ] a j m a j „ Rei l lv jeve cigarete ne-
pešni. Izključeno je, da bi bil to j predsednika, a niso našli ničesar j opravka z ropi, je pripo-
••slučaj. Nekako trideset l judi v sumljivega. Petnajst minut po-, Vedoval Hart. Okolščine vseh na-
uradu ve. ka j je v paketih, ki od- zneje se je smel vrniti k svoji pi- j padov so bile različne, a le ena 
hajajo i z poslopja. Le tr i je urad- Ualni mizi. da pozdravi nekega okolščina j e ostala vedno ista. 
niki ]>a vknj ižujejo vsako pošilja- Mr. Bradyja, ki se je pogosto og- Kadarkoli je ponudil Reil lv ka-
tev. In ti tr i je vedo, kdaj bodo lasil. da kupi par akci j ali bon- kemu odjemalcu cigareto, se je 
paketi odposlani. Ko se je pripe- dov. Hart in Wiegand sta pozor-j p r i p e t i l roparski napad. Iz tega 

telj ih ali sorodnikih odkupiti. 

Gospa Gray je po šestindvajset 
letnemu zakonu opazila, da se ji 
je mož sumljivo ohladil in da jo 
popolnoma zanemarja. Začela je 
iskati vzroka in kajpada takoj 
zaslutila, da mora imeti kaka tu-
ja ženska svoje prste vmes. — 

Ruski profesor Popov je pred 
kratkim predaval bolgarski mla-
dini v Sof i j i o kajenju tobaka. — 
Na človeški organizem. pravi 
Popov, v enaki meri škodljivo de-
luje alkohol kakor tudi tobak. —* 
In dočim proti alkoholu nasto-
pajo cele organizacije, ki so spo-
znale njegovo zlo in [Miskusile 
njegove posledice, dor i m prega-
nja uživanje alkohola tudi urad-
na oblast zla»ti v zapadnih kul-
turnih državah in v Ameriki, k jer 
je polno j »roti alkohol ne literatu-
re, se o njegovem škodljivem bra-
tu tobaku govori le malo. Malo je 
takih, ki ga poznajo, še manj pa 
onih. ki jim je znan škodljivi — 
vpliv nikotina na človeški orga-
nizem. Ta vpliv je velik. Posledi-
ce kajenja no v fiziološkem in so-
oijalntfn oziru za živl jenje člove-
štva skoraj enake. Nikotin kot 

Končno je dognala, tla j«* njene- , . . i ^ P . .. .... 
_ . . -trup deluje v prvi vrsti skodljl-

ga moža omrežila sicer ne vee l , . , 
mlada, a zato še prav mikavna 
žea.ska večjega temperamenta in 
večje ljubeznivosti, kakor ju i 
ma sama. Mož ni taj i l in se je rad 
srninajsko ločil od svoje žene. Tu-
di obsodbo na plačevanje alimen-
tov j e sprejel. Plačevati bo mo-
ral za ženo in štiri otroke. Da bi 

\o na živčni sistem, ki ira razkra-
ja. Toda to je samo prva posledi-
ca kajenja. Eksperimenti so do-
kazali njegov glavni vpliv na člo-
veški organizem : razkrajanje — 
-polnili organov, spolna brez-
plodnost in neobčutljivost, raz-
krajanje krvi. kv;ir glanilnih or-
canov. oslabitev živčnega siste-

til zadnji napad, sta bila dva teh 
treh uradnikov bolna doma. — 
Vsletltega nista, mogla dati ban-
clito mnobene informacije. Ostal 
je torej le še en osumljen — Ja-
mes Reillv. Ta sprejme vsak dan 
približno petdeset ljudi, ki pri-
lejo ali sami j>o vrednostne listi-
ne. ali pa se dogovore glede poz-
nejše dobave teh listin. Wiegand 
»edi pri mizi levo od njega, jaz 
pa na desni strani. Za njim pa sedi 
detektiv kavcijske družbe. Mi tri-

J je slišimo vsako besedo, ki jo iz-
pregovori ter vidimo vsako nje-
govo kretnjo. Kadar gre lunčat, 
ga vedno spremlja eden nas. Xi-

no gledala, ko je ponudil Reillv 
Bradyju svojo škatljo cigaret. 

— A l i kadite? — je vprašal 
Reillv Bradvja. 

Bfrady je vzel cigareto, jo pri-
žgal ter ostal v uradu, dokler ni 
cigarete pokadil do konca. 

• » • 

Malo po četrti uri istega po-
poldne se j e ustavil avtomobil. _v 
katerem so sedeli štirje moški, 
pred nekim poslopjem na zapadni 
22. cesti. 

— To bo lahko, — j e rekel 
Connor svojima dvema tovariše-
ma, ki *ata sedela v avtomobilu. 
Brady mi je dal telefonično na-

ti najmanjšega listka ne more na- tančna navodila. Ake i j e bodo do-

ti ine so spomeniki starih baltskih 
Slovanov in nas*spominjajo, dn 
je biLo vse ozemlje, ki ga imajo 

predno j e zapustilo urad. Vsak 
posamezni telefon je bil zvezan 
s slušalko detektiva. Tvrdka je 

d a n « Nemci pri Labi in Bal t iš -| n a t " i z v e d l a n o v k i 1 » s * e n o S a m o ki je pa praš-
kem morju V p o « « * , v davni pre I * Hotela je namreč po 

pisati, ne da bi ga čitali. On dob-
ro ve. da ga opazujemo, in če po-
šlje iz urada sploh kakšno poroči-
lo. mu je mogoče to storiti le z 
i z van red ni m i sredstvi. Neka j su-
mim. ali smejali bi se mi, če vam 
sporočim. 

— No, — je rekel detektivski 
načelnik, — ohranite svojo skriv-
nost zase. Če boste pojasnili za-
devo, boste brez dvoma povišani 
v službi. 

• . * 

Hart in "Wiegand sta primerja-
la svoje zaznamke. 

— Vkc sem si zapisal. — je re-
kel Wiegand. — Da, kadar si je 
Reilly osnažil nos ali špieil svinč-
nik, sem si to zaznamoval. Vidim 

stavljene Lewy & Co., kojih urad 
je koncem dolgega hodnika v če-
trtem nadstropju. Tam bo stal 
naš Joe. Rdeč el a si razna šal ec — 
Fred Miller, ki je koza v, bo pri-
nesel akcije. Jaz bom šel za njim 
in Steve mu bo prišel nasproti ter 
se začel pogovarjati ž njim, do-
kler ne bom pri njem. Nobenega 
drugega človeka ne bo na hodni-
ku. Potrebovali bomo le eno mi-
nuto, da se polastimo akcij. — 
Vredne so najmanj 25.000 dolar-
jev. Kakorhitro bo stvar oprav-
ljena, pa brž po stopnicah nav-
zdol. A\itomobil bo čakal na vo-
galu. 

Načrti so bili izvanredno pre-
meteno zasnovani. 

Pred Miller se je pripeljal v 

tekloMti. kmalu po L Poletju poj*1«" z Vftaki® u ž̂bencem pol 
Kr. r. slovanska zemlja. Poleg za-
kladov snalika boga Svantovida 

ducata stražnikov. To pa se ni iz-
plačalo radi stroškov. Ravnatelj i 
tvrdke so bili vsled tega prepri-

so naali številne črepinje, iz k a - l g , ^ d a b i b i l o ^ ^ preprečiti 
terih je mogoče citata kakor iz : take rope. 

odprte knjige. Vsi ti ropi so bili izvršeni na 

tako s rn ina kot sum, ki sem ga četrto nadstropje z vzpenjačo in 
omenil našemu načelniku. šel hitro po hodniku navzdol. — 

— Stavim kaj , da misliš ist«, Joe je stal na koncu hodnika, pri-
kar jaz, — je odvrnil Hart. — j prav »jen, da mu zastavi pet. Te-
K a j ne, komično. Kadar ponudi | da j pa se j e šele pojavil Steve ter 
Reilly kakemu odjemalcu cigare- ustavil raznašalca navidezno, da 
to. se pripeti roparski napad, j ga vpraša za neki naslov. Med-

Bila sta istih misli 4 > tem, ko mu je raznaaalec odgovar-

smo sklepali, da je sporočil Reil-
lv informacije s pomočjo cigaret. 
Ker je dotični človek cigareto 
vedno pridržal ter jo kadil, je bi-
lo jasno, da nI bila informacija 
zavita v tobak, pač pa na papirju 
cigarete. Vsak pot tekom zadnjih 
šestih roparskih napadov je ka-
dil Mr. Brady cigareto, katero 
mu je ponudil Reil ly. Postavili 
smo detektiva v vežo poslopja, in 
ko je prišel Brady, smo bili te-
lefonično obveščeni o tem ter ga 
pustiti čakati pol Ure, predno je 
stopil v urad. Medtem je pa u-
kradel po našem nanočilu razna-
ša lec stenografki prstan. Reil lv je 
položil svoje cigarete v žepni ro-
bec v uradu predsednika, a pre j 
pustil svoje pero v uradu na pi-
salni mizi. Preiskali .smo pero in 
pronašli, da j e napolnjeno z ne-
vidno tinto. 

Ostalo j e bilo lahko. Pisavo z 
nevidno tinto lahko čitamo. če iz-
postavimo dotični papir luči. gor-
koti, ali če ga drgnemo. V tem slu 
čaju j e bila vročina. Pritaknili 
smo užigalico k vsaki cigareti v 
škatlji ter zapazili naslednje spo-
ročilo: — Ra znaša lec No. 5, Le-
wy & Co. zap. 22. cesta, 450., — 
$20.000. Kopirali smo to poslani 
co na drugo cigareto, da bi Bra 
dy ničesar ne sumil. Fred Miller, 
ra znaša lec številka 5, je bil pri-
pravljen izpostaviti se nevarnosti 
in nič drugega nam ni balo treba 
kot razpostaviti svoje ljudi v po-
slopju. Prepričan sem, da bo se-
da j Reil lv izdal vse svoje soza-
rotnike. 

bila njen mož in zapeljivka žara-i „ . . . . . , , 
_ _ ' , 1 ma. Zadnja posledica vodi k zlu, 

di presestva se po vrhu kaznova-
na. tega ločena žena ni zahteva-

Na j imajo mrtvi nesmrtnost 
slave, ali živi nesmrtnost ljubezni. 

la. Pač pa je tožila zapeljivko, 
da j i mora tudi plačevati odškod-
nino za moža in očeta otrok. 

Ta tožba je na Angleškem prva 
svoje vrste in je v pravniških 
krogih vzbujala veliko senzacijo. 
Zagovornik obtoženca j e zastopal 
stališče, da tožiteljica nima prav-
ne podlage za svojo tožbo, a na 
sodnikovo vprašanje j e priznal, 
da bi mož imel tako pravico za 
tožbo. Sodnik je zagovornika za-
vrnil, da imata mož in žena pred 
pravom enake dolžnosti in pra-
vice, in da je mož prav tako imet-
je žene, kakor je žena imetje mo-
ža. V zakonu sta oba enako ne-

svobodna. Morala mora biti za o-i 
ba spola ista. jZato imata tudi o-
ba enako pravico do odškodnine. 
Treba j e le, da tožiteljica dokaže 
materijelno legitimacijo. Ker pa 
gospa Gray tega dokaza ni pri-
nesla, je pravdo izgubila, razsod-
ba pa vendar razburja angleške 
zakonske može in njihove prija-
teljice. N i čudno! 

Stari grobovi v Bosni. 

Kakor poroča sarajevska " X o -
va Štampa", so povodom r en ovi-
janja frančiškanske cerkve v Kre-
;evu odkrili srrobnieo dveh ško-
fov, ki <sl bila pokopana pred pri-
bližno 200 leti. Trupla, v polnem 
brnatu, so še dobro ohranjena, da-
; i ravno nista bila balzam irana. 
Zbralo se je mnogo ljudstva, ki je 
hotelo videti trupla, ki sta bila po-
rom '-pet zoložena v isto grolmico. 

Tisti, ki imajo vse, samo tebe 
ne, o mo j Bog, se posmehu j e j o 
njim, ki imajo samo Tebe. 

ki je za posameznike in človeštvo 
najbol j občutno. Kadilci |v*stane-
jo sčasoma nesposobni za dušev-
no delo; delovanje njihovega ra-
zuma je le kraiko. Sjmniiji polago-
ma oslabeVa in mogoče je celo, 
da popolnoma odpove. Opazova-
nje kadilcev je dokazalo, da oni 
pogosto ne pomnijo naslova svo-
jega stanovanja in imen svojih ot-
lok. Na jbo l j ža Krst na posledica po 
je izguba moralnega čuta. Kadilec 
izgubi čut nravnosti, in njegova 
dejanja, v>e njegovo živl jenje j e 
brez te socijalne čednosti. Opa-
zovanje nedoraslih zločincev je 
dokazalo, da so z malimi izjema-
mi kadilci. To domnevo potr juje 
opazovanje recidivist o v. Borba 
proti kajenju tobaka mora zavze-
ti isto mesto kakor borba proti 
alkoholu, kajti škodljive posledi-
ce za človeški organizem in celo-
kupno človeštvo so v obeh sluča-
jih enake. 

Kosti velikanskih živali 
Kosti velikanskih živali so od-

kopali. kakor poroča ' Nova Epo-
h a " iz Buenos Airesa v Patagoni-
ji . — Kosti tega velikana merijo 
po 2 metra 70 centimetrov ter 
presegajo po svoji velikosti vse, 
kar je bilo doslej izkopano iz os-
tankov prazgodovinskih živali. 
DoS'ihmal so bile one največje ko-
sti, ki so j ih izkopali v Združenih, 
državah, meri jo namreč dva met-
ra deset centimetrov. A okostje 
velikega diplodoka, sestavljeno v 
Carnegie muzeju, daM dolgo 25 
m rt rov, se ponaša s kostmi v steg-
nu, ki so dolge samo 1 meter 45 
centimetrov. Potemtakem je u-
pravičena domneva, da je pata-
gonski dinosaurus meril najmanj 
45 metrov. Minuli mesec so zopet 
pričeli izkopavati. 

. . . . • • ' / . . - • • -••• '.- ... 



Knjigarna "Glas Naroda" 
i , * * * • > 

I z S l o v e n i j e . 

Vi M o k n u o f t purot'ajo: V noei ( 

od nedr je Bf pondeljek 16. apr. 
ao nezainf M c b v d vlomili v pi-
wtrno notarje Demšarja. Zaviti v 
temno noč, no v og l i nemoteno o-
pravijatr svotfe po*lr. Polastiti so 
ao 150 kg folke blagajne, ki ^e je 
nahajala.'ki ne je nahajala v pr-
vem nadstropju, j o natoCHi na 
dvokoltik-o fer odpeljali do ko-
ieolca po**?tnika M a jena zraven 
pukopjdttča. Tu so blagajno raz-
bili s krampowi, ki «0 ga vzeli iz 
mrtvašnice Pobrali srn vo^jo svoto 
donarja, Ve* hranilnih knjraic ter 
razftt-ne vrednostne papirje in 
važne akte. O dogodku »rta bili ta-
koj 1 hw&'e«ti oračnofta postaja 
in pa ljubljanska policija. Orož-
nist vo je takoj aastražilo vse do-f 
hode, tak« da «0 ostali odtiakij 
na vladni zemlji nedotaknjeni, j 
Vlomilci v i bili v « lw**i. Po do-
končanem delu sa ne «štli vlomilci, 
vsaj tako s«* <iotniie\a okrepčat 
v pol ure oddaljeno shrambo na. 
Pričo. Tu j«- iiu»*I p'^a-stnik K u - ! 

mar iz Mokronogu pripravljeno! 
pijačo in jedila za delavce, ki j ih 
je imel HHitk'^f za rinogradni-! 
Aka dela. Torej, kakor ualaae pr i - ' 
pravlieita liogata pojedina. latpo-
vi pojedli vsa jedila in izpili 7{ 
litrov vina. Za plaerlo je nitaci po- ( 

M-stnik ihngo jutra na min 1«m»i 
dmarjev ii« it* nekaj srebrnegaJ 
dnW»i/.a. Vlomilci m bili t««rej i**' 
precej velikodušni. — V Mokro-! 
Rogu }*• bilo v razmeroma krat-! 
keni •'•»mi izvrirtitk že ver vlomov. ! 

Posestniku I u»b«-rgerju m> vlomili i 
v podntre*je iu [»obrali vsi) zalogo 
suhega mena Ktjuk »4>č*k so na-
pravili tudi pri Franeu M a jenu. 
(kMtilničar Frane Jerie je zapazil 
rtekega večera c#b 10. uri na okuo 
»•voje hrfe priponjeno lestev. Ker: 
nebnega sp..|a razen soproge, rav- M 
no ni prt h « i . .thi+k veljal go-! 
t w o v vtamilne natnene Vidn-. 

^ » t s n z h k n o e « pJtera 
izgaiUi brez -letiti Župutku pri 
rtv. Petru pri Trefcciaam v/eli 

zalogo suhega mesa Xajbr ie 
r »»koli Mokronoga ttrgaftiziraua 
>olpa 4—6 m«.i. ki ima svoj rajon 

Jana. SktM-ijan, Novo m<*tto in i 
M 

iriio. Tre4»a Ito vsekaJkor euer-: > 
Ifiene akcije. >icer ne bo človek i < 
k aren /a mroj i metek in svoje živ-
f Jen je nil i pri U'lesn tlitevu. Orož-
ni** vo je *ieer pridno na delu, i 
tertdar p« dostslaj š.* ni našlo 
Je»1#>v za vlomilci. i, 

Is toda« službe. 
Preui<*s*«ni j e višji pisarniški j 

'»fil ial Mihael Wutte ml okrajne-
ga h -fhsi'a na Prvvaljali k okrož-
nemu HAdtfeu v Maribora in pisar-
niški off rial Anton i»reilikaka od 
1 »k raj nega smliAea v Šmarju pr: j 
-FeKah k nkmuicmu *mIh*-ii v Ma-
riboru 

Imenovajii so: pisarniški ofieial' 
Omni a v Verhovnik za višjega pi-' 
saraiikega ofieiula pri okrajnem i 
stalil u v Mariln*ru; za kaneliste:[ 
invalid Filip (Vgovnik za okraj- ! 
no sodžhr-e v Prevaljab. onvniški-
narednik Fran* Oblak za «*krajno 
sodiaee v Šmarju pri Jelšah in o-
iviuiški narednik Le..p»id Wall-
ner za oki. sodi le v V mi ji gorj. 

Zgodnja toča na t u j m k e m . 
V mariborMki okoliei in več-

jem delu bi tria* &tajer*ke je pada-
la 16. aprila dopoldne eetrt ure 
tako g<«ta in dn»lma toča, da je i 
bila pokrajina nekaj časa popol-
noma Itela **uhi toči je dež. 
potem zopet nolnee »ti piipoldne. 
ponovibn del. T*»rej pravo april-

vreme, katerega pa ItmetifiV.o 
ljudstvo ni prav nič vew4ot ker je 
moče za enkrat v»>" kal dovolj in' 
ga deievno vreme silno ovira pri 
delu na -polju in rin igrmlili. 

Te dni se je v rojaaniei topni-
škega polka v Beogradu uatrelilj 
podnarrdnik Frane Ammgaj. ro-
dina iz Klovefiij*. Kil je vdan 
pijači ter je v pijanstvu izvršil 
mnogo iagredov. zaradi katerih hi 
m< moral /a^ varjali pred vnj. au-
dmViu. Razen tega je ae nesrečna 
ljirf»ezen tako vplivala na Anze-
gaja. da je izvršil samomor. 

fcodMatka tragedija v EadorljieL 
Te dni «<e je javila pri okrajnem ! 

sod^čit v Radovljiei pnMMnakova 
i d i l H r t i Jane 

in icpovndala. da 
ja v domačem prepira udarila 3-
Vrat svojega mnia a w M M po gla-
vi tako da Je n t d na me-
at« mrtev. To mdni cMMc i j i mo 

Lpaia pafrj^pali, ženo pa Obdržali v 
za^oMI/ Jali?eva se *bo morala po-
nCFjp pred pf>roto zagovarjati za-
radi hudodelstva, umora. 

tJmor it pobotnoati? 
K poročilu iz.Hremteitlee pri Ma-

riboru, kjer je posestniški » n An-
ton Handel luKrHil svojo nevesto, 
«e poroča ie^sledeče: Xasle<lnji 
dan. ko je Handel že ležal v mari-
borski bolnici, so pripeljali t ja »e 
HMetno deklico Kajzer jevo. ki 
iuia srtrto desno nogo. To deklk-o 
je immrt." prejšnji dmi pograbil 
Handel in j«> po ujmih navedbah 
vlekel v b l i ž j i gout, da bi j o po-
silil. Deklica §>a se ga je silovito 
branila, ga pri tem vsega opra-
skala in mu končno ušla. Na begu 
kr. gtizda pa je zadela ob koreni-
no ter si pri tem zlomila nogo. V 
toni iKMlrvjanem stanju je potem 
Handel usTrelil svojo nevesto iu 
še sebe tihstrelil. Ko so deklieo 
pripeljali v bolnico, je bil Handel 
še pri življenju v bolnici. 

V mariborskem sanatoriju 
j e |>ri«-«-l poslovati nemški zdrav-
nik dr. Thalruann, ki je brl |*o pre-
vratu razreden primarij^ke službe 
v mariborski bolnivi. Za mesto 
»travnika v nana toriju pa se po-
teguj«- Wastianov tast thr. Majcen, 
lii ni član zdravniškega društva. 
Sana t or 1 j l«> totvj kljub odlonil-
nemu stališ^-u zdravniških dru-
štev v Mariboru, Ljubljanii iu 
**plitu fnnkri«mrral pral koneesio-
narji nestrr*krr\-njalri, kar je pač 
mučen udaree v obraz zaslužnim 
narodnim -Jovenskim strokovnja-
koni. ki imajo prvotno k011eesi.ro. 

F*ride pa čas. ko se bodo tudi tak-
šna šušmarstva, zrastla v volilni 
kampanji, temeljito revidirala. 
Zaradi kronike bi bilo še pripom-
niti. da zdravnik dr. Majcen, če-
tudi j e navdušen pristaš narodno-j 
* ciall-tične stranke iu bivši na-' 
r*»luo-*o4-ialisiični kandidat, p» " 
mariborskih ulicah ne samo sj 
svoji. ženo. ampak ce l « s svojim 
sinčkom — nemškutari. . . 

Zopet nova zanimiva knjižica. 
I>n -te mi zdravi. oti-»ci! Deset, 

pouenih pove<t! za ztlravje naš.-. 
^'Uke mladine, ^pii^al |va<i Rt«)m -
d*. Spis je ixll i koval s priznalo« 
nagrado zdravKtveni <alsek z.i 
Slovenijo. Ijuiul vršji eolaki svet.! 
NatiKnila iu založila IV-itcIjska ti-' 
> k a 111 a v Ljubljani. (Vua :{ Din. 
Knj i žva |M»<laja v obliki zanini'-
vib povesti najvažnejša zdravstve-
na pravila Ln navali la za p<a«to-
l»anje pri najpog<<4Ktejših 
njih me*! analom: zastrupljeni j e ! 
po >4rtf|»ei':h gobah, jetika. grkža.l 
opasnost zastrupi jen ja, o aJkohohi 
in daviei. Knjižica je predvsem 
namenjena niladini. Rado pa jo Ivi 
eitalo tudi jvreprosffo ljudstvo, ker 

imnena ovita v prav za-
nimivo obliko povestic. Knjižieai 
ima jaisebno važnoNt za nar*»dno 
zdravje in zaHuži raz«šfrj^nja. } 

j 
Mapad t kamenjem in revolverji J 

Nastop policije. 
Dne 18. aprila zvečer se je vršil 

v *pndnji -^mfci redni tedenski se-
stanek tamošuje ••Orjime"* <<»rsfa-' 
n-zarije ju»rosli>vanskih nacijona-
!rizs-». šišenski klerikaJei in ko-
mtmisti s» napovedali. <ia l>odo ta1 

•^staiH-k s «aln preprečili. In res 
se je zbralo zvečer pred šišensko 
cerkvijo v lepem bratstvu par sto' 
klerikalcev in komunistov, vsi ob-
oroženi z gorj&čami in kakor se je 
pozneje »zkazalo. nekateri tudi « 
revoh-erji. šišenski Orjunaši. opo-
zorjeni na klerikalno-komunistie-
ne priprave, so naprosili Ijuh-

' Ijanske tovariše za podporo. Ljub-
' ljan<4va Orjnna j e nato poslala v 
' spodnjo $iškr> mal oddelek. K o 
i je ta korakal mimo cerkve, so za-
čeli tam zbrani klerikalci in ko-
munisti Orjunaae izzivati in za-
smehovati Prišlo je do prereka-
nja, med katerim je začelo na Or-
junaae naenkrat leteti kamenje. 
To je bil >i«nal u «ploini kleri-
kalnoJcomunintieni napad na Or-
iuno ; oddali tudi par atrelov. 
ki pa k sreči niso nikogar zadeli. 
Vapored je nastopHa policija, ki 
je z močnim lordonmn ločila nha 

< tabora. Račun bodo plačali prav 
po nedolnem oni Šiška rj i . kate-
rim so klerikalci in komunisti po* 

j bili wipe n kamenjem, ki «0 ga we-
| tali za odhajajočimi Orjunaši. 

Misli p l ju je jo proko mojega g -
ea kot jate goai na neka. 

Čttjes prkntanje njih poroti. 

M o l i t v e n i k i : 

MaXa ^ 
• P*AtQO IC1UP oeeeeeoeeoeo JN 

R a W flaserl: 
v platao vcsaae 
v osa Je vestno . . . . . . . . . . . . Uit 

SkiM zadeša: 
v platno vesano JN 

P o u č n e k n j i g e : 
! t a|WkMkrmy detar 

(Dr. Kcn) SJN 

% n 0 ns jW ?ar°maii s M a J i 
hmtmth admvafli ga Kaajpo . . . . 1J» 
bwi f i iiviaasdravaik 1.25 

Dva-sestavljam plesa: 1'etvorka in 
tM*seda spiaaao in narisano J i 

l i i i i m l i IB 
{mri mornar 
'usaslavija. ZenlJepUni pregled 1.25 

Trdo vcooo 1J9 
Knjiga o InNJrm všmjm . . JO 
Mlekarstva s trticami za liri-

KHfdH ! p h m k U ^ r a l h plasm M 

deft • • • • J U 
2» dri #e•••••••••••o JB9 

^RVSB M rilki 

1, letnik 
2« If*tnilc 
3. letnik JO 

""rakiiinl rafoaar . . . . . . . . . . . . .18 

SkHfwAeigli 'k s stavnico, 
fc slovarjem, trdo vezana U50 

Sveta piiis stare in aave zavete. 
Tsetšije joto strani S.tt 

Fplsios Imjlgetaditve. 1 In 2 del $SJO 
n i s i f ^ s l f l j M ^ I ka IftalJ.-sAav. 

slerar L N 

' T ! ? . . T . T ? " "" J i 

Sprrtna kuharica 1.25 
EiprMaa kukarira, tnlo vezan«> 1-50 

stflaa ItaJiiiea . . . . . . . . . . . . . . J i 

ranih pisem, trdo vesano U i 

].. SVBlBfc O O O o O O o a o e o o 

R a z n e p o v e s t i i n 

r o m a n i : 
Aacrika ki l a i r i — i l . trd. vez. 4JO 
Andrej Hater . . . . . . . . . . . . . . . . J i 
Bmrtfca i idi I n i i i * 
Relzraidd Biser 
Burke ki pn i imt l . . . . . . . . . . .ii 
Bdi rojaki, trdo veasno U i 
Hsgr. roman« tnlo vesano .15 
IBeX̂ n net nn iHfl̂ kB •••««sssss*t 

BnMc&BiAm Twfikn t^J^BI •••••• B̂e 
stnve^n ^mdn •••••••• JK5 

(vtlki 
•igsnevn w e t s 

Čss Je tinto J9 
\Mimm BMfnJr fn ™ 

IMi s orsijim J i 
t »ve sUkl — Njiva, Starka — 

' MeSko I . . . . . . . . . . . . . . . . . . m 

Devica Oricaska . . . . . . . . . . . . . . J i 
i Ism ia m L Letnik 190« . . . . M i 
Duharai Bai J i 
Flirshfts J5 
( w i B v m T w k 
1* vn Mmrele 
<.'••!• i ah <2 svečka) LM 
Gtainfc liaori. tlvan Cankar) JU 
li^ricvAi ksNIdMB Jn 
Cpî Sdn MIHI oaaoooaoaoooooooee J® 

" T l b c ^ a J ^ N n JO 
s sapsika |hkHI . . . . . . . . . . . . . . U i 
n d n .. . . .• . . . . .•••.•«•.#•••.• U i 

sr. Ctd faniM in d i m 
f d M a . BroSIrano .V 

Trdo vesano 1J0 
. sv. flassdsv sin. flki k n d h n 
temrjo M . Brafltuo •••••• >V 

Trdo vesano . . . . . . . . . . . . . . 1J0 

..er. tragedija v 5. deJaajS""" 
Trdo veaaao . . . . . . . . . . . . . . U O 

^ d ^ N M a , M 
isfMfHi trdo Trsano 
Joddw » tna l , — Od hflfe « • hl-
fie. — 8ia M 

Ljndska lrn|*fnlrmr 
l. sv. Tsamisli Štirih JO 
z ww. H i m — Zgodovinaka 

3. sv. Jeraai Žmogovid! — i ia i " 

4. sv. Malo fivtaM V-V-V-V." jai 
1. Tidala I n f t i vaMp M 

7. sv! rrikfloi M 
8. Pasjegtavci 75 

I Breucel j > .60 

<Breu«-eljl 11- sv. M m sem sa Jas UkaB. 
< Breucel j > .60 

2. sv. Is i m i i i malega pa-
rrdneia. trdo vesano . .CO 

14. sv. U d l J a H b — 
'Brencelj) .60 

0. sv. Jmn Ml—m. Forest la 
šp:inske?a življenja .60 

«. sv. Ne i Amrlki. Po resni-
čnih dosralkih .6* 

Man UadJa. Vsebnjo 0 porestL 
Broilubo . . . . . . . . . . . . . . . . . . .K 
Trdo vesano l j g 

Uhna ilvljeaja. (Ivan Cankar) M 
^ ^ ^ H 

fcto^ ooooooooooooooa« 

JKBB̂B® oooaooooo ooooaoaoo 
Uiiko FaAteoJakovM M 
»•tva srea. Povesti. (I. TavCsr) U i 
Kak Taa. 1. del vsebuje 14 po-

porestL (NovaCan) — 
Vesano U 0 
Broširano L N 

Naia Vas. 2. del vsebuje 0 povesti 
Vessno . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . UO 
Brofiiraao u o 

Ka Indijskih stokih JO 
ftaaeusaei . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Ka PrsrUi . . . . . . . . . . . . . . . . . . J# 

j . 
* * • . - . . . . . . . * • * . . . . . . . .sa 

Sa krvavih Poljanah. Trpljenje ia 
strahote z iHijnili |io1i«m1ov biv.še-
ga mlovenskea |m tika 1J0 

oaoooooooooooooooooaoooo 

knMB 
oa«»aooooooaoooaaooooooo«o 1-50 

Vtentin Aii'vidk 
Črtica Is ilvljeaja na kmetih .40 
Grika Mytolagija, 2 knjigi . . 1J6 

[aeneml Î nndfaw 
Kranjska Malica. Poezije . . . .40 

Krvna osveta 40 
Nehaj Is ruske zgodovine . . . . .40 
^ipdMil pwi osooooooaaoooa 

SflW^iiict 
Wonka Mjtolozlja .70 
Spisje. Vsebuje 11 povesti . . . . JO 
SiItoslav . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . JO 

Popotni listi, nočni prehod itd .4i 
V Gorskem sahstjo . . . . . . . . . . .40 

Zaroka oh pol ooii .40 
Z 9snjfn ID ncifcn ••«os»so#» SJW 
•lost In veselja 

Nnvednn ta^iiifiM« 
Bflke 

liahria p f k r s ' j l r l * f i ^ i T v J i 
HsleriMtt J99 
MoJe ttvUsaJs. (Ivan Cankar) .ii 
h k a k l In Bsfla . . . . . . . . . . . J i 

DWskL <Cankar* UO 
•hiskL (Cankar) Trdo vesano .. U 0 
M H h t d d D r . k i u i K. Krška J « 

Vseboja B 'povesti J i 
IVtrliaov Janes, <Alešovecl — 

Tnlo wemmm 
jM 

Pariški zlatar J5 
Pasti ki sanke, kriminalni roman .40 

rmvUka BL m T T . . . . ^ J i 
Posesti divm^ime Uaditia v 

P®® ® Bnnnwe «9 

Prapreiaaave povesti . . . . . . . . . . . JSS 
ŝ ê ike 00*000000000 

IVedrtaol Piuiisa ki dmgl ovet-
afld v graasofsno iS 

Patrla, povesti Is Inka JnnaSke 
dobe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . J i 

Peter Zgaga . . . . . . . . . . . . . . . . * . J i 
Pet l i k u v nakspfc/ia. trd. vez. U i 
Ptico ssttvhc. (Rabindranatb Tagore) 

feMMUMU, Mo~ ^ 
pretekloet ooooo*o«ooooooooo« jN 

U m U b I aoooaooooooo 
fOovaosha kaJUalia. Zbrani s|d-

splsl. vsebnjo 10 psvsstl . . . . J i 
SliWB®l illJiTfC ooooooooooaooo 

fikfld Urm IBCJS s e s s s f J 9 
Epnhep eiMra In taHMfei •••• JN 

flMH^Ifltm knijl̂ n^ veflkn 
Saajdta knjiga, nova arabska .. 2Ji 
fltasBas Ja 
Sv Genavefa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4i 
Sosedov sla, (Jutdf) . . . . . . . • « « J i 
stezosledec . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . J90 

Strt pevmtt: Nagla beaeda; Taj « » - r 

va oaccta; Gospod Grabar; Um 
^Septojn • • • ••• • • a A o m m m O o • dflO 

Smcnki ptentelji? 

Vsebuje 35 povead ' . T f . . I U 
2. sv. Joa. M i M apM. 

Vsebnjo 7 porsoti zJO 
. ar. Ivan Taviar sbraai spfat, 
Gretje v JeseaL Visoflm krvnika SJi 

. SV. aamon. aiifaa^l M i h 

. sv. Msrljha ili ila, povest ts 
kavkaikik gora JB 

• sv. PndU Jedek . . . , . . . . . • JB 
sv. Tif latgsomi povesti . . J i 

. sv. KnIJWs nsiak. Zgodovin-
ska povest is Japonskega . . . . J i 

f . sv. Zvesti sfta Povest is vlada 
•khsrja Velikega JB 

X sv. ITicfa k hem vrtalen, po-
vest . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . J i 

2. sv. f a i j a « ksls. črtica la 
mlsJonov v Koreji J i 

3. sv. Boj ia Zmaga, povest . . J i 
4. sv. Prisega HursMhega gla-
varja. Povest iz sgodoviae ka-
nadsko • . . . . . . . . . • • . . • . . . . . J i 

16. sv. Jagelj asftajev. Braziljsha 
po*est . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . JB 

16. sv. UstshspL Povest JB 
17. sv. - Prvi« med m j h h h aH 

vožnja v Nlkaragna J i 
JS. sv. Precanjaaje Indijska sria-

J^aarjse . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . J i 
19. sv. Mlada msnmrja. Povest J i 
Čafjivl Slovenec M 
vitanje. roman, tnlo voza no . . . . l.ftf 
tnlo vezano 55 

Torki pred Dunajem JB 
Trenotkl oddiha .40 
Umor v Sarajevo j o 
Majeva »malha. Satiričen ro-
msn. 2 knjigi l j i 

^ r o a m n . . . . . . . . . . . . . Ja 
Tr^o vezana J55 

Veliki vsevede! ljtf 
Vrtnar. Itahindranat Tapore, trdo 

vezano .66 
Zadnl dnevi w e i i s m kralja M 
Zaklad an hetjm crtrora . . . . J i 
®aAso pravda . . . . . . . . . . . . . . . . J i 
Zmaj Iz Bosne . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1.00 
Zttarjeve Zlate ••••0*0000000000iiliilj 
Ženini na&e koprnele X* 
Zmote in konee gaspsdifne Pavle .40 
ZMvka slovenskih p ^ t l : 
. zv. Vojnonlr ali poganstvo .. J5 
. sv. Rods hresdno J5 

sv. Vesele navesti . . . . . . . . . . JS 
. rv. dovesti hi slike 19 
. zv. Stndeot naj ho. NaB vsak-
danji krnh M 

Zabavna knjiiniea: 
22 zr. Peean in Ldunhergar 73 
rt. zv. Črna smrt 75 
24 zr. Zlafmei .75 
•S. zv. Moi z razrezano dnšo . . . . 1.25 

R a z n e p o v e s t i i n z a -

b a v n e k n j i g e z a 

m l a d i n o : 

IJedrti* Ja**praviL^praVljlea . . . . J i 

Narodno gilp>i>dh^ S. »cask.. J i 
larodm p ^ n i i t 4. avsoek.. J i 

1* JCVeSfik •••••ooaooooooooooo M 
2« ZVeSCk oooaooooooooooooooooo «5® 

glsi i lir, Sbirka soliklh gr—1 J5 
vsaidrf Zbirka pessu aa mladino: 
(rde V0BDO o * m m a a a o o o o o o o o n ljlS 

. ar, M o vsmna Vseboja I I 
oosoooessooooosooooo^o JN 

. sv," trde vem no Pripovedko m 
Peiml ooo«oooooooooooooaoooo fllS 
sv. trdo veaaao. Vseboja 12 po-
VteU OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO jM 
sv. tide v man Vseboja i po-
Vdltil ooeeeoooeoeooooooooooe JPV 

sv., trdo vemoo. Vinski brat J i 

vesti . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . J i 

Mtaio pa i s ; pravljica a sllksmi J i 
.Paprika; pravljico a slikami U i 
• M i kapice; pravljico a slika-

mi u i 
BhtgaUHis^ pravljica s dlkssri U i 
Trnoljas«, pravljica a slikami U i 

Ml 
Mlndl eOknd̂  00*000000*000000 
tOko Is peavUte JB 
nffto ra^^tapJo i iH U popoB* 

1 d M U vrtaš ^ H t e t U i 
to l i d d 2 l h * 1 :19 

Razglednice: 
Zabavne. BazlKne. d neat JSB 

k̂m Tariha Kasli^Da daeat JB 

doeat . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Jg 
Is m a > ilsumha krajev, ducat J i 

Pooamesoa po •••••••••••••• J i 
1 Nasofeo naia, dnoat . . . . . . . . . . JB 
i pomamtaa po JB 
1 Plsnknki psadmvl, doeat •••••• J i 

pooamssoa po . . . . . . . . . . . . jso 
I Paosemoa mmia Msn Vssk . . . . J I 

I g r e : 
?eliao Sals. 3 enodejanka: 1 H 

ItpW a a a a 
k n s h . Veoelolzra v 2 dejanjih j a 
•aadeaams. Komedija v 4 dajan-
jih •••••••...*•,,«•«,..•••, JB 

Martin Krpan. Drama v petih de-
Ĵ ll j lil ••••••ao«oo o •••••••a«aaa «50 

Medved mahal. Vereloigra v 1 de-
Jonja J| 

Nate krt. Izrokss v 4 dejanjih JO 
Revizor. Komedija v 5 dejanjih 1J0 
Tonitove sanje na Mfelaviev vo-

ter. Mladinska iera s petjem v 
S dejanjih .M 

Z0 hrti in svobod* Igrokaa v 5 
dejanjih JS 

flbirka UoMdh Ifsr. 
. snopi«. Kami Herod, Vedeio-
valm, Žapon, Sari IU. Jssa 

. snopič. Mlin psi semjfe Sv. 
Sanjo . . . . . . . . . . . . . . . . J i 

in & snopi«, tthmvo moMevaoJa 
Za IcWvUfe, OMinsk teptek. 
Dve matert. Neia s Bleda, Naj-
dene kii . . . . . . . . . . . . . . . . . . J i 

. snopič. Na BetlekeaMkem polja- { 
os h. Karen ne trostsac, <Mo-
lava kletev, čaftiea have . . . . J i . 

1. snopič. Večna -"aiset in lepa- 1 

to. Repsitev, Preperljiva soseda Ji 
2. snopi«. Izgubljen sin, V Ječi, 1 
pastlrlci in kralji, Ijodmfla. — 
Pl&Oitfi(S oooo«aaaa#«a*ooooo 

3. snopič. Vestalko. Sort Marije , 
Peviee, Marijin otrok J i 

4. snopič. Jtmaftk* deklico. Sv. 1 

Boitjan, Materia blagoslov .. J i a 
5. snopič. Torid prsi Dnualem. 
Vkbjala Ia Neia M , 

7. snopič. Dimei, strah kranjska 
deiele; Oh to Polona, PrtsUJeo 
sta. Je zaoMevan jm S 

8. In 19. snopič. Pijavka, Skrivna 
zaklad. Reditelj. Kmet avta-
aiat; Dekla B«4Ja; Junaška 1 
»•J11« JB J 

0 snopič. Sv. Jost; l jubem Mo-
rtjloega straha j o s 

Pesmi in poezije: ' 
Codec; poleg aaroAdh pravljic a • 

Vrbskem Jezero. (A. Fantek) J 
Trdo vezano .* .75 

MoJe obzorje. Ene. GangeL Poezijo 1 

Trdo rezano IJ5 
Balade in raomoea. (A. ASkerc) j 

Trdo vezano 1J5 
Broširano " .75 I 

Pimil. (Simon Jenko) .45 
Pesmi Ivan Zormana. , 

Originalno slovensko pesmi In pro- j 
vodi znanih slovenskih pesmi v 
angleičlnl \ 

'oozIJol (Simon GrosorOč) — 
trdo vez:ino j.oo 1 

llollca. Pesmi m mladost i i j 
•ovcoaho Narodao lirika. Poe^Jo J i 

Sto aganh. (Oton Zupančič). — j 
Poezijo j | 

Pesmi z notami: 
1 

Gorski odmevi. (Laharnar.) Zbir-
ka molkih zborov ln čretera 1 

*»evov. 1. zrezek 43 
2. zvezek j 

Naradoe vojalka (Ferjančič) . . . . J i j 
9fmL (Msrolti j o 

Naši himni; U m mmš* domovina-
i»vdsu (Maroltj \ig ; 

Narodne pesmi Žirovnik 
z v .2« I 

2. zv. jt| 
3- xy Z - -1111 JJi ( 

Narodne himne in domorodne 
pesmi, Marolt « 

Pnoladaoski admevl. Pesmi m ao-
ran. alt in bas 
1- sresek . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .t5 
i' zvezek .45 ; 

Plaoloke' (Laharnar.) Pemi m 
spran, alt, tenor ln bas: 
1- zrenek 

zveaek .40 
Vojaike aarsdne pesmL (Kosi) ., JO 
Ortevshe <Vodspivee) . . . 1J0 
Uro, srednoiolska pesmarica: 

^ sresek U i I 
zvesek . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 J i 

^^afa^oo^pesml so Isven eerkve-

(13 saj»Bsnlh ln 3 mofikl zbori) l . li 
Noiae pssad. (Adamič) U B 
KupietL (Grnm) — 

1. Kranjske Bege In navade . . . . JS I 
2. CTčenl Mihec: Slsbl časi JB ' 
3. Nezadovoljne^; To aares ufit-
kaml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . JS ' 

Wlsvsodil akardL (Adamič) ~ 
Zbirke 22 mednih In mofiklh zbo-
rov: 

a»eara • 1« 
9 IWMfc 75 •• nvcacm oaaoooooooooooooooooo o ie 

Milini Ia msHd zbsrl (AljaB) — 
1 avemk: Domovini; Nevesti; No 
avenl ml; KaXa aroada; Ujetega 
ptfk toiba: 80H. . . . . . . . . . . . . .4i 
Z sresek: Prf zibelki; Cerkvica; 
He togim: OJ planine: OJ s Bogom 
ti planinski svet; SolskodomsU 
mlpdinl; Na bregn . . . . . . . . . . . . J i 

3. zvesek: Psalm 118; TI veselo 
poj; Na dan; Divna noč J i 
4. zvesek: Ujetega ptMka toiha; 
Zakipl duša; Dneva nam pripelji 
*nr; Pri pogrebu .46 
5. zvezek: Job; V mraku; Dneva 
mm prpelji žar; Z vencem tam 
ovenčam slavo; Triglav J i * 
6. zvezek: Opomin k veselja; Sve-
ta noč; Stražniki; Hvalite Gospo-
da ; Občutki; Geslo .40 
7. zvezek: Slaveček; Zaostali ptič; 
Domorodns iskrica; Pri svadbl; 
Pri mrtvaškem sprevodu; Geslo A9 

S. .zvezek: TI osrečiti Jo hoti (mo-
lten zb.i : Ti osrečit I jo hoti (mo. 
iki zb.l : Prijatelj ln senca (moški 
sb.); Prijatelj in senca (ineAan 
zb.> ; Stoj. solnčlce stoj; Kmetskl 
^ ^ o*«aooooooooooo«oooooa*oo «41 

9. zvezek : Spominčice: Večerni zvon 
Siroti: Oče večni; Slovenska zem-
lja : Zimski dan; Večerni zvon; 
Zdrsvlce I.; Zdralvre II.; Oče več-
ni; Tone Solnca VB 

Cerkvene pesmi: 
Domači glasi. Cerkvene pesmi za 

mešani zbor U B 
12 slovenskih pesmi za razne pri-

like tekom cerkvenega leta. — 
(Foerster > J$ 

12 Tantum Ergo. (Foerster) . . . . .04 
12 Tantcm Erjo. <Premeri) 50 
Missa ln Honorem farrillao — 

(Foerster) JB 
Ma£ne pesmi sa mešan zbor. — 

(čSattner) JB 
Slovenska sv. maša, za mešan zbor 

s spremljavo orgel. (Laharnar) J i 

Note za tamburice: 
Slovenske narodne pismi za tambu-

raSkl zbor ln petje. (Bajik) .. l J i 
Bom M no planince. Podpori 

slov. nar. pesmi. (Bajuk) 1.66 
Na fiorenskem Je fletno. (Baiuk) l J i 

Note za citre: 
Sarafan, Ituska i»esem j g 

Note za gosli: 
Narodni zaklad. Zbirka državnih hi-

men in slovenskih narodnih pesmi .76 

Note za klavir: 
; LJuhavno blebetanje. Polka ma-

zurka. (Jaki) jpB 
> Uubavno ilvljenje. Valček (Jaki) .H 
, Našim rojakom. Koračnica. (Jaki) J i 

Pozdrav z Bleda. Koračnica, m 
<Jzkl) M 

Tozdrav Is Dolenjska Koračnica. 
(Jaki) aa 

Pilpainsnje. Polka mazurka. — 
••••oooooooo»os«a«aa jN 

Prtnmrskl odssevL Fantazija. — 
•Breznik) j g 

Beghoent pa cesti gre. Koračnl-
( ea. (Jaki) Jg 
[ Steno veselje. Polka J i 
} ZmiraJ zvesta. Polka J i 

Potovanje pa kranjskem — Podpori 
narodnih pesmi. (Jaki) LM 

Narodni raklsd. Zbirka driavnlh 
himen in slovenskih narodnih 
pesmi za klavir ln gosli 2.00 

t Bratje! Slovenci smo. Koračnica. 
1 (Premrl) J5 
» OreL Koračnica (Jaki) JS 

Vojafki valček. J6 
I Vojaška koračnica J6 

Peš. Koračnica. (Jaki) J i 
Zdrsw in vsseL Koračnica. (Jaki) JO 

l Vitez Bera. Koračnica. (Jaki) .. J i 
i Zlata Rena. Intermezzo. (Aletter) JO 

Mabel. Intermezzo. (Aletter) . . . . JO 
Dijaške. Intermeezo. (Aletter) . . . JO 

* Harfa. Valček. (Jakšič) JO 
9 Aditha. Intermezzo. (Aletter) . . . JO 
1 Za note ms le (Scbila) J i 
I Danes nam gre dobra. Koračnica. 

(Jakl ) ooooooooaooooo«o«ooo*oo 
9 Buri pridejo. Koračnica. (Skorpln) JB 
I 

. Zemljevidi: 
| Združenih držav, veliki .40 
* Združenih držav, srednji JB 

Združenih držav. Mali J i 
Slovenija • • . . . . . . . . * • . . . . . . . • JB 

• Jugoslavija .25 
s Jugoslavija, veliki J5 

N®TS EvviQps 
Zemljevidi: 

I Colorado. Kansas, Keotaeky la 
j Tennessee, Oklahoma, Indiana, 

Montana, MlssiarJppi. Wnshing-
too, Wyoming, — vsaki po . . . . JS 

fmljsrldl" Mm^esn. 

vUfabTokte. nIw ' York — 
rmkl po ,4i 

I [ f " G L A S N A R O D A * * ^ 
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Slučaj Maitland. 
(Konec.) 

— Mogoče bi to lahko storil, če 
bi if enkrat videl damo, — je re-
kel počasi Conners. — Vi niste 
vedeli, da sta bili mrs. Garcia in 
una stari prijatelj ici? 

Mrs. Maitland kakor tudi Hor-

očeta in obeh sinov; miss W y n n j 
pa jih je v po rabila. Zakonitim po-
t«wn bi se mogel umor le tedaj od-
kriti. če bi se staro ieno prisililo, 
da bi priznala. Kakorhitro pa je 
mjKs Wynn začutila nevarnost r 
tem. «la so poklicali mene na po- j 
moč. je umorila edino pričo. Ta-

tenza sta ga začudeni pogledali, ko zelo je bila zamišljena v svoj j 
— Nikdar ni tega povedala, — i sklep, da je pozabila vpoštevat l 

je vzkliknila mlada deklica. j sledove, ki jih je pustila za seboj. 
— Temu se ne smemo nikakor J Lahko je vnaprej videti dogodke, 

euditi spričo tega, kar se je z g o - ' k « bi jih morda človek vam po-
dilo. — je pripomnil Conner*. — 
.Morda bi še ka j drugega izvede-
li. če bi to sled Še nadalje zasle-
dovali. Nikakor nočem več obto-
ževati vašega spomina s tako bo-
lestnimi stvarmi. Nikakršne taj-
nosti ni več. spoštovane da*re. — 
j»* rekel, smehljaje se ter vste!, 
— in moj obisk je bil, kakor st » 
pohgoma uvideli, odveč. Mis-* 
Maitland bi v kratkem dobila tn-

vzročil. toda kdo bi si mislil, da 
bi tako običajna stvar mogla po-j 
rajati ta kvražji načrt. Mogoče" 
pa ravno to označuje, tla ga j e ! 
zamislila ženska. Kar ini imenu-
jemo malenkosti, to smatrajo žen- j 
ske za največ jo nevarnost. Mrs. 
(tareia je bila zelo častilakomna 
za svojega sina. on^Tiaj bi poročil 
bogato dedinjo. Miss Wvnn je bi-
la zaljubljena v Vdninga in bi ga 

li brez mene toliko poguma, tla | breadvomno dobila, če bi se Hor 
l»i odkrito govorila z mr. Vinin 
g« m. in v»e bi se itak pojasnilo. 
Zdaj se vam |>ripor<tčajn. 

— Mnogo ste mi pomagali. •— 
je rekla mrs. Maitland. — in jaz 
upam. da se zopet vidimo, mr. 
< 'on ne rs? 

— Le težko se m»» izvabi iz m-

tenza p<»ročila z mladim Gareio. 
Sredstva s*» bila grozna, toda ti 
dve ženski sta se temeljito po-
znali še iz Londona. Ena je mrt-
va. druga pa je pobegnila; s teirt 
je zadeva V.A naju končana. 

— Toda vi ste dopustili, tla je 
IHihcgnila — vi sle ji pri tem p<»-

jega brloga, zahvalim pa se vam * " »agal i ! — sem vzkliknil, pr.*-
za vaše povabilo, gospa! VZt~* 0 ,1 P r o Z ' ' i n n«**olje. 

Mi bomo vedno hvaležni r — Pojasnil sem slučaj, ki sem 
mrs. Pact on. — je nadaljevala da- ga prevzel, — je <xlgovoril (V>ir-
ma. — i ne rs, — in sem pomagal rodbini. 

( ' m i l i m ji p<»da! roko. p«»- ki bi se. ne mogla več dolgo vzdr-
slovil se od Ilortenze in mrs. žati. tVanu še s temi odkritji ve-
Partonove Vising naju je spr.- čati njihovo žalost ? Sa j bi vendar 
mil. Pri vratih knjižnice se je ne imelo nikakšnega smotra. — 
Conners ustavil, da si natakne ro Razentega se uikdar ne bojujem ? 
kavtiee. proti ženskam, vse delo bi me ne 

— Še marsikaj bi vam m o g e l veselilo več. če bi moral to sto-
zaufiati o tej zadevi, mr. Vining.1 riti. 
toda zdaj ni potrebno. <*V vam b i K o sva KC na kolodvoru ločila, 
ugajalo, se o tem slučaju pojrovo- M .„, obljubil, da ga drugi dan ob-
ritno. in k obodo dame p r »-stale j iščem v njegovem atelijeju. Do 
flobo žalost i. t « l a j me obiščite. v o l j sem imel to noč tvarine /a 
Najboljše bi pač bilo, da dame ni premtaljevanje. 
koli ne izvedlo posameznosti. -
Najboljše, kar morete storiti, je. j 
tla |M>*g>ešite svojo poroko. 

— Kar bom prav gotovo tudi 
storil, — je rekel mladi mož s 
poudarkom. — Zavedam se, ko-
liko smo vam dolžni, in vse svo-
je življenje l»oni na to delal, da 
vam t o [Miplaeam. Ne p o z a b i t e , 

kar sem vam omenil glede denar 
n»*»ra vprašanja. 

— Ne [tozabim! — je vzkliknil 
Conner* ter se nasmehnil. 

— In jaz bi vas rad opomnil n.»| 
to, da .ste pustili v knjižnici tisoč' 
dolarjev, — sem rekel, ki ste j i l i } 
najbrž pozabili. 

Conner* se je zopet zasmejal. 
— Pozabljivost je moja najma-| 

njša napaka — ali mi hočete, pri J 

Pred kratkim se je vršila v Ne«* Vorku na Yankee Stadium znač i'na rokoborba, k oje čLsti dobiček j e bi§ namenjen KVee Milk 
Fundn za revne newvor ike otroke. Nastopila sta znana rokoborca Jess Willard in Floyd Johnson. Willand je Johnsona v 
enajsti rundi porazni. Wi l lard se hoče nii vsak način še en krat spoprijeti z Jack Dempseyem. kateri mu je bil odvzel sve-
tovno prvenstvo v T o l e d o , Ohio. 

Zapuščeno bitje. šil Kistnnov. — Napravila bo tak j ti. in je rekel s tihim, pritajenim 
vrišč, da, . . V t e j hiši je mnogo' glasom: 
stanovanj in si bodo bogvekaj mi-1 — Stran odtod l 
sliLi o nas. Ljubi moj, dajte j i . ; — Ka-kaj ! — je hipoma zapi-

' potrudite se. j i na kak način do-! skala Sčukiua. — Kako se vi upa-
Kistumov je kljub temu, da ga t< da če vam pravim, da stvar ne poyedati! j te? Jase sem slaba, zapuščena žen-

Anton Čehov. 

Orientalski humor. 
Nasradkn-hodža j e i>eljal svoje-

! ga osla na semenj, <la ga proda, 
i a <q>otouia si za maže ou*.*l z blatom 

r«ip. Ko Nasradiu hod/.a to vidi. 
reiV samemu v.-bi: 

*• Nemara poreče kdo, da ima 
o**»l p<<n«*čeden rep In ne lm h « e l 
plačati, kar je <«m*1 vreden. 

To rekši <wi*««če oslu rep in sf.i 
stlači v bisair«'. Potem gre na se-
menj in izroči «*sla klicarju, na j 
va proda. Ko v«,di kliear osla pa 
***miiju, se najde neki kupee ter 
reče • 

**Ce bi » imel rep. bi ga do. 

. . N:»sradin-h<Klža. ki je to >Ji*al, 
i d vme : 

je bil ponoči silno napadel protan spada k nam. Čudno in naravnost 
in so mu potem škripali živci, zju- smešno! Mar vaš mož ne ve, kam 
tra j vendarle šel v službo in je se morate obrniti? četrt ure in namesto njegovega sinoda! Pojdem k odvetniku Di-
pravočasno začel sprejemati banč-j — Vaše blagorodje, do smrti , basa je zažvižgal močan knjigo-1 matriju Karlaču, pa ne boš imel 
ne prosilce in klijente. N jegov iz- bom molila za vas. usmilite se me- vodjev tenor. i več službe! Tr i najemnike sem že 
raz j e bil teman in izmučen; to-^ne. sirote! — je zaplakala Sču- — Neverjetna nesramnost. — j tožila, zaradi svojih predrznih 
liko da j eše govoril in komaj je kina. — Jaz sem slabotna, zapu- je vznemirjeno sik al Kistunov in besed me boš pa še ua kolenih pro 
dihal, kot da bi bil na smrtni po-;ščena ženska. . . Izmučena sem do raeburjeno zmigoval z rameni, sil odpuščanja! Vaše blagorodje! 

I - 1 
stelji. J smrti. . . Sedaj se pa toži z na- ( — Neumna-kot star jaree! Da bi. Vaše blagorodje! 

— K a j ž e l i t e ? — se je obrnil k jemniki. skrbi za moža. letaj po jo vrag odnesel! Mene se najbr5 i — Marš. ven odtod, rešeto sta-

Vi .ste mu ukazsdi preiskati mojo 
zadevo, on se pa dela norca. Jaz 
sem slaba, zapuščena žemka .. . 
Mo j mož j e kolegijski prisednik, 
jaz sama sem pa hči major ja ! 

— Dobro, milost i va. — je za-
stokal Kistunov, — bom jaz pro-
učil. . . posredoval. . . Pojdite. . . 
pozneje. . . . 

— Toda kda j bom dobila denar, 
vaše blagorodje? J«z rabim denar 
takoj ! 

Kistunov je s trepetajočo roko 
potegnil po čelu, vzdihoval in za-
čel Lznova razlagati: 

—- Milost i va, saj sera vam že 
povedal, tu je banka, privatna na-
prava, trgovska. . . K a j hočete od 
nas? Dajte si dopovedati, da nas 
mot ite! 4 

Sčukina ga je pogledala in vz-
dihniJa : 

— Tako. tako. . . j e priznala. — 
Toda vsaj vi, vaše blagorodje, se 
usmilite, bom molila za vas, bo-

f dite kot rodni oče. pomagajte! 
Ce ne zadostuje zdravniško iz-
pričevalo, lahko pokažem |K»trdi-
lo oddelka. . . Dajte mi izplačati 

I denar! 
Kistunov use je stemnilo pred 

očmi. Izdihnil je ves zrak, kar ga 
je imel v pljučih, in se onemogel 

1 spustil v naslanjač. 
— Koliko hočete dobiti? — je 

vprašal s slabim glasom. 
— 24 rabljev 36 kope j k. 
Kistunov je vzel iz žepa listni-

eo. vzel iz nje bankovec za 25 
rabljev in ga dal Sčukini. 

— Vzemite in. . . in pojdite! 
Sčukina je zavila denar v ro-

bee. ga spravila in nagubala ob-
raz v sladek, del&aten in celo 

>t Cez nekaj ča>»a se je slišal bas i ska. jaz tega ne dovol jujem! Mo j j k l e t e n nasmešek ter vprašala: 
n Alekseja Nikolajevdiča. Minulo je mož j e kolegijski prlsednik. Pri- Vaše blagorodje, ali ne bi 

Gotov, varen način 

KURJIH OČES 

nest i ta denar, mr. Vining. [ , , . . ,, 
. , . * . . , »»ro plačal. 
V tntng je sel v sobo; vide 

smo. kako j«' stoj*l k pisalni mizi 
ter odpiral razne predale, nakar se je vrniti. " K a r zmeni «ie. r«»p se bo že na-

Menda se d<>bro *pominj«ui. J 
da j e »MS« Wynn položila denar 
tja, — je rekel, — toda jaz ga ne • 
morem najti. Hočem jo poklieati.j A L I V E S T E , — 

Hotel je dati znamenje slugi. ,la ^ Vi.!m»r eden najl̂ lj-
ki je stal blizu veznih duri. toda šil, svetovnih Sahiklor ter da smatra 
Conners mu je to preprečil. J^-tovnl mojs«er CaHibkanea edino 

»» . . x idmarjil u sv<>i«tra vredi»«ita nasnrot-
To je nepotrebno, - je A„ vest,, da ,-«,«Jaj„ Helmar 

kel, — kajti denar je izginil 'n,t.ir<ke rt can-te ve«lnn volj znane med 
kakor l*»ste opazili, miss Wynn -»'ženskimi kadilH ra«mn i»horneca 
. , • ..,•. , , , . !«»kusa in aroma Irtif, tnrške« totwkn'* tilth. Shsal sem, kako se je odpe-1 -»--»i-
Ijal voz, kit smo bili še v spre 
jetnniei. Saj se vendar spominja 1 
te mojega nasveta, naj gre v Bue-j 
nos Aires? Ono malo vsoto mi bo-j 
ste pri priliki vrnili, ko se boste; 
zopet itomirili, mr. Vining. Tega 
ni treba praviti damam, kvečje-• 
mu če smatrate to za potrebno.! 
Jaz bi tega ne Mtord. Dober dan. i 

<Sla sva navalml po »topfiieah 
t«-r vBt«0pila v pripravljeni voz. 
Vininj? naju je z odprtimi ust am i 
RlHaL 

— MjiLUndovi to bili umorje-
ni, — je pozneje rekel Conners, 
ko »va se pedala domov. — Oče 
in oba sma so bili umorjeni, in 
mati bt v dofiedorn časa twli 
prišla na vrsto. Tako gotovo so 
bili umorjeni, kakor je bila tul i 
mrs. Garcia umorjena, m sieer 
od iiite roke. Dekle je skupno de-
lalo F vedeifvalkm, ena T intere-
tm srojegs čina, droga v svojem 
lantnem interesu. Zadevo izročit 
sodišču, bi bilo brez pi—uia — 
kajti dokaaoti se ne da umor v 
tt j obliki. Mrs jO«reia Je dala po-
Hil i i mvšmnrn MM mmim&jmj* 

lHjHHH^Hfl 

V eut minuti van IM* UH)» VW bolela 
kurja ofesa. ie w lualuftite I>r. Seboll t 
7-lta» |««U. Kurja očesa puvsroCa dr-
K»eoJe In prltlak ob čevelj. I>r. SrhtU a 
Xiao-puds rreftreftjo drgnenje in pri-
ilak ter tako od »Hranijo vzrok ofies. 

I>r. SeboiT* Zino-pad* ao varne. N«»-
aseafnstl infekcije sli aastrapU«^ 

Tja km, kar je večkrat posledica resa-
njs knrJOa ofca ali uporab« nursih 
sJrarii. rartiujočih kisline. 

Zlno-psd« Vistijo tekom adrarljenja. 
Ste tanke, antiseptične ln 
ve. TsUkostl aa knrjs 
ia M e . Nabavite si danes Kkatljo pri 
M U I M I J I alt čevljarju. Ne TKSHC 

- - —• vtT? * ' 

prosilki v predpotopnem salopu. 
ki je bil zadaj podoben velikemu 
gnojnemu hro«ču. 

— Blagovolite pogledati, vaše 
blagorodje. — je začela hitro dr-
drati prosilka. — moj mož. ko-
legijski prisednik Ščukin. j e bil 
pet mesecev bolan, in med tem. 
ko je. oprostite, ležal doma in se 
zdravil, so ga. vaše blagorodje, 
brez vsakega vzroka vpokojili in 
ko sem šla po njegovo plačo, so 
mi. izvolite pogledati, odšteli cd 
njegove plače štiriindvajset rub-
Ijev in 36 kopejk. — Zakaj? — 
sem vprašala. Rekli so. da je vle-
kel iz tovariške blagajne in da 
so zanj drugi uradniki prevzeli 
poroštvo. Kako neki? Al i je mo-
gel ka j vzeti brez moje vednosti * 
Jaz sem revna ženska in se pre-
življam le s podnajemniki. Jaz 
s»»ni s l aba , zapuščena, nikogar ni-
mam. da bi se zame potegnil. . . 
Od vseh prenašam razžaljenja in 
nihče mi ne reče prijazne besede... 

Prosilka je zamižala z očmi in 
segla v salop po robee. Kistunov 
je vzel prošnjo in začel čitati. 

— Oprostite, ka j pa je to? — 
je skomizgnil z rameni. — Jaz 
nič ne razumem. Milostiva, goto-
vo niste prišli prav. Vasa proš-
nja bistveno nikakor ne spada k 
nam. Blagovolite se obrniti na ti-
sti oddelek, k jer je služil vaš mož. 

— In. in gospod, jaz sem bila 
že na petih krajih in nikjer niso 
vzeJi prošnje. — je rekla Sčuki-
na. — Jaz sem že izgubila glavo, 
toda hvala Bogu, Bog da j eetu 
Borisu Matejiču zdravje, ki me 
j e opozoril na vas. — Vi , mana. 
— je rekel. —' obrnite se na gos 
poda Kristanova; on j e vpliven 
človek in lehko napravi za vas 
vse. Pomagajte, vaše blagorodje! 

— Gospa Sčukina, mi ne more-
mo za vas ničesar storiti. Razu-
mite vendar! Vaš mož je služil, 
kolikor morem jaz presoditi, pri 
vojnondravniih vm oddelku; naš 
zavod j e pa čisto privaten, trgov 
ski ; mi imamo banko. Kako da 
tega ne razumete* 

Kistunov je le enkrat skomignil 
z rameni in se obrnil h gospodu v 
vojaški obleki. 

— Vaše blagorodje, — je s to-
žečim glasom zapela. — jaz imam 
adravniko izpričevalo, da je bil 
moč bolan, T « je, blagovolite po-
gledati! 
• — Je še vse lepo, verujem; — 
je r—lrafeno refcel Kistunov; — 

gospodarstvu, pr ipravl ja j se za. spet poloteva protin. . 
obhajilo in še zet je brez službe, grena. . . 

Zopet mi- ro ! — je siknil Aleksej Nikolaje-
vic. 

Samo to je še >lobro, da lahko 
jem in pijem, saj še tako komaj 
stojim na nogah. Vso noč nisem 
spala. . . 

Kistunovu je začelo utripati 
srce. Obraz mu je postal izmučen, 
pritisnil je roko na sree in izmn 
va jel razlagati Sčukini. toda glas 
mu je zastajal. . . 

— Ne. oprostite, ne morem go-
voriti z vami. — je dejal in Za-
mahnil z roko. — V glavi se mi je 
kar zvrtelo. Vi nas motite in ob-
enem tudi sami sebi tratite čas. 
Oh! . . . 

Obrnil se je k uslužbencu: — 
Aleksander Nikolajevič. prosim 
razložite gospej Sčukini. . . 

K o je Kistunov odpravil vse 
prosilec, se je vrnil v svoj kabinet 
in podpatal kakih deset listin, a 
Aleksej Nikolajevič se je še ved-
no mučil s Sčukino. Kistunov je 
sede v kabinetu še dolgo čul dvo-
je glasov: monotoni, zdrzni bas 
Alekseja in evileči glas Ščukine. 

— Jaz sem zapuščena, slabot-
na ženska, jaz sem boiehna. . . — 
je govorila Ščnkina. — Mogoče 
sem na videz močna, če me pa kdo 
natanko pregleda, ne najde na 
meni niti ene zdrave žilice. T o l i k o 
da še'stojim na nogah. Tudi ve-
selje do jedi sem že Izgubila. Da-
nes sem popila kavo, a brez vsa-
kega teka. 

Aleksej Nikolajevič j i je raz-
lagal razliko med oddelki in kom-
.piieirani sistem knjigovodstva. 
Kmalu se j e pa utrudil in nado-
mestil ga j e knj igovodja. 

— Nenavadno zoprna babnica! 
— se je razburjal Kistunov, ner-
vozno lomil prste in venomer ho-
dil k steklenici z vodo. — To j e 
idijotka, boga mi! Mene je izmu-
čila in še onim bo škodovala. Oh... 
to n i tolče srce! 

Čez pol ure j e pozvonil. Oglasil 
se j e Aleksej Nikolajevič. 

— K a j pa imate tam? — je 
mračno vprašal Kistunov. 

— Na noben način ji ne morem 
dopovedati, Pjotr Aleksandrovi*". 
Čisto smo izmučeni. Mi-ji pripo-
vedujemo o Janezu, ona pa nam j 
o Tonetu... 

—Jas. . . jaz ne morem slišati 
njenega glasu. Onemogel sem. . . 
jas ne prenesem. . . 

— Poklieimo vratarja, Pjotr ; 
Aleksandnovie. naj jo on odvede. 

— Ne, — «e je presira-

V sosednji sobi j e Aleksej Ni- Kistunov jo odprl vrata in po-
kola je vič. ki ni mogel več ki ju- ; gledal na p<-/owšče. 
bovati naporom, končn opotrkaJ s j — K a j je to? — je vprašal z 
prstom po mizi, potem pa po svo- [ jokajoči m glasom, 
jem čeiu. j Sčukina je stala sredi sobe, — 

— Z eno besedo, v i nimate na , rdeča kot rak; oči so se j i bli-
pravem koncu glave. — je rekel, skale in s prsti je krilila po zra-
— kajti. . . ' ku. Bančni uslužbenci so stali na 

— No, no. ni treba, nimaš raz- j strani. Bili so prav tako rdeči in 
loga. . . — je užaljeno rekla star- . izmučeni te rse zmedeno spogle-
ka. — Svoji ženi potrkaj. . . Pr i - jdoval i . 
smoda! Nikar se preveč prosto ne! — Vaše blagorodje! — se je 
obnašaj: ' v r g l a Sčukina h Kistunovu. — 

Alekse j Nikolajevič jo je gle- j Tale. prav tale. ta tukaj. . . (po-
dal zlobno in raajarljeno. kakor J kazala je Alekseja) je potrkal s 
da bi j o hotel v žlici vode utopi- prstom JH> čelu in potem po mizi. 

mogel moj mož zopet vstopiti v 
službo f 

— Jaz grem. . . bolan. . . je re-
kel Kistunov z mračnim glasom. 

Srce mi strašno bije. 
P o njegovem odhodu je poslal 

Aleksej Nikolajevič po lovorjeve 
kapljice in vsi so vzeli po 20 kap-
ljic ter nato zopet sedli k delu. 
fičukina je pa potem še dve uri 
sedela v predsobi, se razgovarjala 
/. vratarjem ter čakala, kdaj se 
vrne Kistunov. 

Tudi drugi dani je prišla. 

Z aeroplanom iz Beograda v Paris 
Dne 16. aprila je začel zračni 

osebni in poštni promet na progi 
Beoerad - Budimpešta - Dunaj -
Praga - Strasbourg - Pariz. S tem 
prvim aemplaiit-ni je i/. Bežigrada 
odpotoval tudi urednik "Po l i t i -
k e " Andra Milošivljevie. ki bo 

brzojavi iu aei oplansko pošto 
»ošiljal ILstn poročila o svojem 
potovanju v aeroplanu. 

Sedanja generacija živi v znaku hitrosti. Dnevno čitamo o novili 
iznajdbah in tehničnih pripravah, kako bi se hitreje prevažalo ljudi in 
blago in pošiljalo poročila v vse kraje sveta. Nikjer drugod pa ni tr-
govska podjetnost tako sposobna kakor v tej deželi za izkoriščanje no-
vih možnosti za hitrejši promet. 

Predpogoj vsakega sporočevalnega sredstva je točnost in cene-
nost. Za 5 centov se lahko pošlje pismo v najbolj oddaljeni kraj 
sveta, in to radi ogromnega poštnega prometa. Brzojavne kompa-
nije so pronašle da bi širši krogi ljudstva poslali poročila po brzoja-
vn namesto po pošti, ako bi se dalo znižati stroške. Uvedle so radi 
tega "BRZOJAVNA P I S M A " takozvana "CABLE LETTERS", ka-
tere se pošlje po podmorskem kabin v London in od tam naprej po 
pošti v razne evropske dežele. Taka poročila rabijo od 4 do 5 dni v 
Jugoslavijo aH Italijo. 

V prid naših strank smo sedaj uvedli razven poštnih in brzojav-
nih nakazil tudi denarne pošiljatve po "BRZOJAVNEM PISMU". 
Služba je toena in se lahko računa, da se denar izplača tekom enega 
tedna; eena pa je mnogo nižja kot za navadne brzojavke. 

ZA POSAMEZNE POBlLJATVE PO "BRZOJAVNEM PISMU" 
RAČUNAMO SAMO $1. 

Poslnžite se te ugodnosti v čim večjem obsegu. 

FRANK SAKSER STATE BANK 
82 Covtlandt Street New York City 
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— lzf>rva vem domnevala, da bi lahko spoznala dot if ne**, ee bi 
pa videla v slieinh okoliščinah. Sedaj pa tefta ne v e r u j e « vee. V 
ti-in uzirii si ur drznem zanašati m» na svoj spomin. 

i oroner je izgledat precej razočaran in iiito velja jelede ob-
činstva. 

— Škoda j**, — je rekel eoroner, — da mste natančnejše vide-
la. Sedaj povejte le m*, na kak način sta p m l a oba v h i Jo. 

Pripovedovala sem naprej, da sta imela ključ. Moški j e 
n>ta.l )•* maio časa v oiii ter jo zapustil hitro, kot da bi bežal. Go-
vorila s«*m tudi. kako xem bila navzoča, ko so našli trupla, a s tem 
je tudi prišel konce mojemu zaslišanju. Nobene besed Lee o mojem j 
sodelovanju z Ciryee-oui. Ničesar o mojih razkritjih in sumih. 

(ios|M;dje m sklenili nato napraviti daljši odmor. da pokade 
smodke. Njih zanimanje za stvar torej ni bilo posebno veliko. j 

Ko se je zanlišavanje zopet prieelo, je bil prva priča Mr. Grjrce. * 
Vsi v> stezali vratove. da vidi jo slavnega detektiva. — Sedaj bo j 
priailjen izdati svoje skrivnosti. — sem si mislila. 

Zaslišanje detektiva je bilo zanimivo, a strašno netočno. V 
glavnem se je tikalo klobučne iple. 

<H»a kosa igle so pokazali porotnikom in istotako klobuk. Co-
roner je vprašali, ee so naali na tleh š«* kako drugo iglo in Grvee 
je to zanikal. Nikdo navzočih ni več dvomil, da je bila zabodena 
mlada ženska z lastno klobučuo iglo. 

Od tedaj naprej se j e tikalo zaslišanje drugih stvari. Najprvc 
je bila pozvana na pričevanje Miss Ferguson. Kdo je bila ta žen-! 
ska.' Nikdo je tri poznal in navzoči so bili vsled še bolj radovedni. : 

Mila j«* jrr.Ja v obraz, a vendar so kazale njene poteze premetenost 
in dobrosrčnost. 

Kako se pišete in kje stanujete.1 — je vprašal eoroner. 
— Imenujem se Suzana Ferguson ter stanujem v Haddam. 

Conn.. — je odgovorila. 
— Vi imate družinski penzijonat * 
— I>a. go*pod. 
— Kdo je stanoval toksnn "tega poletja pri vas? 
— Mr. in Mrs. Howard Van Bumams iz New Yorka. 
— Kdo drugi je še stanoval pri vas? 
— Neki Mr. Ilell, tudi iz New Yorka in neki mladi zakonski 

par iz Ilartforda. Nimam prostora za. več ljudi. 
— Kako dolgo sta stanovala Van Rumamsova pri vas? 
— Tri mei»eee. Prišla sta k meni junija meseea. 
— Ali še vedno stanujeta pri vas ! 

T o b a k. 
F r . Ž . 

Moja prizadevanja na ledini rezan, rahlo s tremi prsti si ga 
javne dobrobiti niso ostala neopa- dvignil s kupčka, košat šop ti ga 
žena in se mi j e oglasilo od po- je obvlselo v ščepu kakor detelja 
slanstvo, da prosi mojo malenkost iz kozolca. Slast j e bila cigaret«« 

' za posredovanje. In ni odposlan- sukati, še večja jo kadit i ! Seda 
stvo nazvak) moje malenkosti — nji tobak pa komaj da bi ga mo-
oialenkost, marveč jo le sam ta- ral zajemati z žlico, odspred se ti 
ko nazivljem, kajti sem sploh ja- usiplje iz stročnice in se ti usip-
ko skromne narave. . I je odvzad. da imaš obleko in us-

i Bili so t r i je f ini gospodje in so ta polna nesnage, srce pa polno 
si še preeej odrgnili čevlje, pred- bridkosti — to ni prav! 
no so vstopili, četrtega gospoda* Rekel sem gospodom, da za to-

i pa so naslonili v predsobi, mislil bak nisem strokovnjak. Mojemu 
' sem, zato. da jim čuva dežnike svetovnemu naziranju, da bi us-
in klobuke. 11 rezalo najbolje, ako bi se država 

j Vprašal sem jih, aH se ne m o- sploh ne ukvarjala s tobakom in 
j 11 jo — narodni poslanec da sta- negovala zavrženih bacilov. In 
• nuje naprej okoli vogala onkraj tudi ne morem gospodi prizanes-
jtrga na št. 8. ako so namenjeni ti očitka — kadar j e koncertu 
! t ja. j konec — v največj i gneči si že 

Pa so izjavili. Bog ne da j in da palijo cigarete in ogrožajo občin-
nočejo škodovati stvari — o po- stvu telo in imovino. 

M . . „ _ . „ . . , . _ . »laneih, da se še ne ve, aU bodo z D*jal i so, da oni tr i je niso ti-
— Da. čeprav ju ni sedaj v Haddamu. \ si kovccgi pa so i e pri - i - , * - _u . - - ' , , „ , , . . , . . . . . . , * iaao alt zoper njo, in potem so s t l m j j , niti ne vedo, ka j je to : 

mi razodeli, da prihajajo " zaradi koncert. 
tobaka. j Xato sem resnici na ljubo pri-

Tobakarjev vobee ne ljubim. ^ d a j e t o b ^ k i ^ g a r a z l o 

Nj ih početje ni v skladu z javno m p p e d m a n o n a m i z i r e M s l a 

dobrotijo. Veda j e neovržno do- ^ k o b i b U l a h k o d o b r o L e p ^ 
kazala, da vsebuje tobak jako — r i e j m o naprimer, sem rekel, l jub 
škodljive bacile, ime j im je niko- l j a n s k e z e l j a r j e , kako ugledno ta 
tin. Jaz mislim, da so bacili zo-
per javno dobrobit, iskren dr-
žavljan bi ne smel iskati stikov 
z njimi. In kadar sem v družbi, 
k jer kade, v treh vodah se umi-

nieni. Mrs. Burnaius se je preteidi ponedeljek z jutra j odpeljala v 
New York in popoldne s* je od|»eljal tudi Mr. Van Bumams. Mislim, 
da tudi v New York. (XI takrat nisem videla ntti prvega, niti dru-

— Ali sla vz»*la kaj prtJjage s seboj? 
— Mrs. Van Rurnatns je vzela « seboj le majhno roPno torbico 
— Ali je bilo v te j torbici prostora za eno obleko? 
— Nemogoee. 
— In Mrs. Van Burnams ni vzel ničesar s seboj? 
— I>» svoj dežnik, nič drugega. 
— Zakaj se nisla skupaj odpeljala ? Al i nam morete o tem kaj 

sporočiti ? 
- Da. čula sem, da se je Mrs. Van Burnams odpeljala v New j c n i f k o pridem domov, in i e mi 

York proti volji svojega moža. Ni je hotel pustiti, a ona je ustra- im^ perilo ves mesec bridek von j 
;ala pri svojem sklepu. On je bil zelo jezen. Glasno sta se pričkala . po tobačnem dimu in ni treba de-
glede ti-jra. Njih soba in moja imata skupno verando in vsled tega j a t i slabih dovtipov, ampak je* 
sem nehote marsikaj slišala. , stvar taka. da se preoblečeni brez 

— Ali nam hočete povedati, kaj »te slišali? j obotavljanja, mak ar sleherni dan. 
— Tega bi ne storila rada. — se je branila ženska izprva. — Če ako mi vzemo staro srajco in po-

pa moram . . . 
Cula sem. kako je rekel on: — Sedaj sem postal dru-1 lože na stol drugo, 

gačnega mnenja. Lujiza. Tint bol j razmišljam o tem. tem manj mi I n so tobakarji tudi brezobzir-
ngaja. da se hočeš ti mešati v to stvar. In iz tega ne more priti nič „ i , najrajši puhajo dim človeku! 
dobrega. Predsodki proti tebi bodo le — : — 1 življenj** bo še bolj otežkočeno. dostaje treznega preudarka: — 

— O čem sta govorila oba ? ; najpre j zakade sobo, da ne vidiš 
— Tega ne vem. p e d l potem pa tožijo, ka-
— In kaj je odgovorila žena ? ko se kadi in zmerjajo krčmarja. 
— Pričela je hitro govoriti, a njenih besed nisem razumela. Iti 

je hotela na vsak način ter rekla, da ni izpremenila svojih misli: i krivice, poslušaj brata m sem 
da je boljše, ee sledi svojemu čutu kot pa hladnemu prevdarku. poslušal odposlanstvo in so «• • " ' i "^ ' "®* « " « - posiuaai odposlanstvo m so mi 
Nikdar ui bila srečna z njim in sedaj hoče izvesti izoremembo. celo razodeli .da so ob robu obnpa. 
če bi se zgodilo najhujše. Ni pa mislila, da bi moglo slabo izpasti.j V U o t a j i I i d a M ^ ^ ^ s t o 

Al i ni lepa? Cula sem. kako je padla na kolena, nakar jc njen mož ' • • „ . 

Konrčno je rekla, da mo kljub njegovi prepovedi storila to. I^ar 
smatra za pravilno. Rekla je, da se ni poročila s tiranom. Ce ne Ve. 
kaj je d o b r o za njega, ve to ona tem boljše. Ko bi se oče zopet spri-
jazni z njim. bi j i bil hvaleien ter bi spoznal, da j e zdravi razum 

bil zelo ogorčen ter vpil za njo. 
— Ali se spominjate besed, ki j ih j e rabil? 
— Da. klel je. Proklinja! je svojo ženo in svojo lastno neum-

nost. In jaz sem vedno domnevala, da ljubi amojo ženo. 
— Ali ste videli Mrs. Van Burnams, ko je zapustila hiaof 
— Da, videla sem jo ki preko ceste. 
— Ali jc šla proti kolodvoru^ 
— Da, goapod. 
— Ona j f torej nosila ročno torbico? 
— Da in to je bilo zelo anaeilno za duftevno stanje njenega 

moža. l>rugače je bil vedno zelo galanten z njo ter bi je ne postil 
iti taka. , 

— All ate pazSi na obleko l b * . Van BnrnamsT 
— Da, me i make parimo vedno, na to. 

, » 
mm a _ nam 

obrt reze zel je in če se primeri in 
pride med zelje vmes karkoli, tu 
di to j e takisto rezano ugledno. 

— O ! — so dejal i gospodje in 
so zamižali, uživali so v mislili in 
prevzela j ih j e slast. 

Jaz pa sem se spomnil in sem 
rekel, ako bi ne kazalo in bi se na-
mignilo tobačni upravi, naj da 
rezati tobak zunaj hiše, morebiti 
pri naših zeljarjih. Našim zeljar-
jem ni potresena živl jenja pot z 

i roiicamd, radi bodo zaslužili kako 
paro, kak dinar! 

, Gospodje so molčali in zrli v 
o jarem .n naj,no skupno naravno«, v lice in j im »ploh T o ^ b i , „ v l judno in r*-

kel, da nisem užaljen, ako šteje-
j o moj predlog za aboten. Ampak 
sem rekel, da imam itak priprav-
l jen drug, dokaj pametnejši pred-

Toda, ko te brat prosi, pozabi log, ta prelog je ta, da kajo opu-
ste. 

Obupne so dvignili poglede, v 
očeh j im je tičala nema prošnja, 
na j j ih ne zavrže m nebogljenih. 

Pa mi j ih j e bilo žal in sem re-
kel, da ne vem, od katere so stran-
ke, in naj mi ne zamerijo odkrite 
besede. A l i trdno sem uverjen, v 
blagor j im bo na tem svetu in na 
onem, če se od reko tobaku. Ta 
tobak sploh ni užitek. Katekizem 
ne omenja tobaka ne z besedico. 
Ako bi bil tobak užitek, gotovo 
bi bil v katekizmu prepovedan. 
In ie to na j preudarijo, da se nič 
na svetu ne zgodi brez višje vo 
lje. Ako bi nebo hotelo, ni je sile 
na svetu, katera bi ovrgla vol jo 
tobak bi bil dober in predober, 
pa na j bi uprava sadila in gojila 
žela in rezala sam samcati osat! 
Nebo ve, ka j hoče! Le zaupati je 
treba v njegovo neskončno mod 
rostt pa slabši tobak ne bo več 
slab tobak, nego bo prst božji, 
migljaj s nebes. 

Zaječali so: — Umrli bomo! 
— N e ! — sem dejal. — Nebo 

noče, da greinik umre, nego da 
živi in ae poboljša. ' 

Se so hoteli, da mi jadni zato-
i i jo lužo, v kakršni sedaj tovarne 
lniijo tobak. Svoj hm da je bila 
liiBanska in l ^ n a l o rama da je 

l^mmlMip^rako m aemjjm 

jjgffefc:..: / * 

iak» hoče) Ne ustavljajte se nje-
govi volji! 

£al i le so j ih solze, s krušen i so 
stali pred mano in še so povedali, 
da so pravzaprav štirje. Eden da 
se ni mogel premagati in da si j e 
po poti za pa lil cigareto, tega so 
obšle smrtne težave in so ga mo-
rali pustiti v predsobi. K o sem 
bil tako prijazen, da sem jih po-
slušal do konca, naj jim dovolim, 
da mi pokažejo i e tovariša kot! 
živ vzgled, kakšno j e to. kar se-
da j prodajajo za tobak. 

In že sta dva stopila venkaj in 
sta pod pazduho (pripeljala tret-
jega gospoda, ki je bil zelen, ka-
kor da so ga peti dan potegnili iz 
vode, in mrzel pot mu je drse! 
nizdol po licu. Gledal je plašno, 
krčevito je stiskal blede' ustnice. 

Videl sem ga. nesrečno žrtei 
tobačnega bacila. Zgrabilo me je. 
nisem mogel drugače in sem za-
grmel: 

— Bratje moji, nebo vas ljubi, 
nebo vas svari! Ne prezirajte nje 
govih znamenj! Spoštujte njego-
vo vo l j o ! 

Teda j se je zeleni gospod zgenil 
od nog do temena in je iz njega 
bruhnilo in mi je oskrunil h l a če 

in čevlje in tla. 
Težko j e so pel in je nekaj časa 

trajalo, da se je oddehnil. 
Potem si j e obrisal Uce in se je 

turobno nasmehljal mojim Ida 
čam in čevljem in mlaki na tleh. 

Blagorodje, — je dejal in lo-
vil sapo. — oprostite! Te točke j 
ni bilo na mojem programu. T*p! 
Toda — višja sila — božji prst 
— vol j i z nebes se ni bilo upreti! 

Obračal je oči kvišku, hinavec.' 
s prstom mi je skušal žugati. 

Pa ga je tisti hip zadela zaslu-! 
žena kazen, o pašno se mu je kolc-
nilo, hitro sta ga dva zgrabila pod 
pazduho in so j o jadrno vsi štir-
je pobasali skozi duri. . . j 

Gospod je bil bolan. Bolniku ne! 
smeš zameriti ničesar. Ne zdi se 
mi pa umesten način, ako se je o-
pravičil. Opravičba bi bila bolj- j 
ša, da j e sploh ni bilo. Mojih hlač 
in čevl jev in na tleh mlake mu ne 
bi oponašal — vsi smo l judje — 
d a n « m « i . jutri tebi ! A l i prav z N , 2 a n £ C E N E 
nic mi niso všec tiste vrste Ijud- i , n e w y o r k a t t r s t 
je : kadar jim zmanjka pameti; (prako gmow) 
in razlogov, pa imajo polna USta Majkabia im aajkrajia pot po Sredozam-
Boga in božje volje in božjih pr- ! " » n a a mmiiam vdaeaMmma parola, 
stov! 

I-» 

N A R A V N O S T V 

DUBROVNIK 
(JUGOSLAVIJA) 

Z NAJVEČJEM IN NAJNOVEJŠEM 
C U N A R O A N C H O R L I N E P A R N I K O M 

N A OLJE 

TUSCANIA 
17.000 ton 

odpluje iz New Yorka narav-
nost v Dubrovnik, Reko in Trst 

v soboto, 30. jooija 
Potniki se v kabinah z dvema, štirimi in 
Šestimi posteljami. Velike obedmee. ka. 

oiinice in potivaiifcta. 
Za irnf in Orujr* Inffirmavlje vprašajte 

llilnji-gu agenui. 

CUNARO-ARCHOR LINES 
25 Broadwa/ New York 

31. Julija COLOMBO 9. Junija 
j AMERICA 26. junija 
j GIULIO CESARE 7. julija • • 18. avgusta 

m .. | VAORMINA .. 17. Julija .. 25. avgusta 
Nevamott velike povodnjl. Cdobn« kabine tretjega razreda a S, 4 ln 

Vsled toplejšega vremena in' • posteljami za drutin« m tenske. 
večjih nalivov zadnjih dni .sta Sa- i okuBn ,h o b e d i h Je v i n o brezplačno, 
vinja in Vc -srlajna zelo narasli, t 

NAZNANILO IN PKIPOKOČILO 

Za podrobnosti vpratejte natega agenta 
v vatem mestu ali pa naravnost prt 

vo pot. 
Rekli so pa, tobak, s kakršnim 

S to 
B B H B B B H H H izjavo so razorožili upravičeno 
*e bolj j ezn« mrmral. Nato je b,k> nokaj easa t^ho. Konečno pa je | m o j o i n 5e se mi 
nadaljevala žrna s samovoljnim P : _ Tebi «e mojjoee ; je rodil up, da zopet najdejo pra-
to Keda>4o. Ti me namree pralobro prazna«, moje dbnaaanje in ' 
mojo narave. Njefra pa bo presenetilo in ostalo bom že napravila. 
Ja/. sem v iteviInih stvareh zelo spretna in moj dobri an*el j mi, j i h ^ ^ t o b a C . n a d a 

iiravi. da bom uspe&na. ? - , , , , . 
' . . . . . . . . Je vendarle prehuda kazen za nji-

— K a j je odgovoru moz na to ? : j j Q v e _ 
— Odgovoril je. da je dobri angeij. na katerega se sklicuje, le : q Bosna! so rekli, o 

njena nečim urnost in da se ne bo dal n j «gov ože premotiti od tahe Drina! o Vardar. reka ponosi-
komedije. Prepovedal ji je se enkrat odločno izvesti njen n a k l e p n e ! Dale ste tobaku svoja imena, 
ter rekel še marsikaj, da jo pregovori. Ona pa je le eeptala z nogo.' nečast dela vašim imenom! 

Kje si rasel, tobak, ki ti pravijo 
tobak! Za katerim plotom in na 
katerem groblju ti je tekla zibel-
ka f — V vznožju gorenjskih snež-

tudi nekaj vreden, kmalu nato je žena- zapustila hiao. Mož pa je uikov leži prijazno mestece, sko-
zi. mestece je speljana ozka stru-
ga, po strugi se leno pomika mr-
ka moča — "aajspoh" ji pravi 
vrlo prebivalstvo. To ti sodi ime, 

| o tobak izza plota in z grobi ja. in 
,ne Bosna, in Drina in Vardar! 
t Bazgrnili so prtd menoj pa-
I pir, na papirju je bila siva zases, 
in sem rekel: — To stvar ponam, 
to je čaj trikrat prekuhan in tri-
krat praa fcs . Tak čaj ni dober! 

Vzkliknili so: — N i t a j ! Gorje 
aaas, da je tobak! — Barbaro-
vali ao n i an pripovedovali, da ao 
nekdaj b O i t e i in j a b f l tobak pa-

Pritoki teh dveh rek so prestopili 
po nekaterih krajih že svoje bre-
gove, vsletl česar obstoja za eelj-
rko okolieo velika nevarnost po-
vodnji. ki j e nastopila večlerat 
tudi preteklo jj*sen. 

m m n g e o u e ITOIA 
Italia.America Sbipping Corporation 

1 Stat« Street General. AgenU New York 
Moat zastopniki v JucoslavlJI: JidraniM 
Banka. Belgrad In njene podružnica 

Železniške olajšave za ljubljanski 
velesejem. 

Ministrstvo za promet je dovo-
lilo osebam, ki priselijo II I . ljub-
ljanski ve! esej t'm od 1. d<» 10. sep-
tembra. 50'f popust na železnicah. 
Za 'provox blujra je dovoljen T>0% 
popust od 15. d'» 25. avgusta. 

i i u i m o n pupoBo6no 
Ganjenim naročnikom "Glas 

Naroda" v drŽavi Ohio naznanja 
ao, da jih bo obiskal naft petova' 

• r . A N T O N m O l O , 
kateri je pooblaKan nabirati a* 
nihiso aa naš liat, aatoraj praa 
no rojaka, da mn bodo kolike 
•o fo io naklonjMi 

Slavanie Pnblisking Co 

V L A H O V 
ŽELODČNA 

M G R C N C I C A 

^ ^ ^ P ir" i^ l i rt i i r '?" 
ZAORU (DetaaaQa 

H P H B H aa lata SSSt ROMANO VLAHOV 

V. LANGMANN, Inc. 

wmSJUSA 
SANJSKA KNX6I 

Naročnikom "G las Na roda " v 
državi Wiscon.sin naznanjamo, da 
jih bo obiskal naš potovalni za-
stopnik 

Mr. Joseph Smalcel, 
ki je pooblaščen pobirati naroč-
nino za naa list. Zato prosimo ro-
jake, da mu bodo kolikor mogoče 
naklonjeni. Upravnižtvo 

NAZNANILO. 

Naš stari zastopnik JANKO 
PLEŠKO, ki je svoječasno poto-
val za na£ lLst, se radi slabega 
zdravja zdaj stalno nahaja na 
6104 St. Clair Ave., Cleveland, 0. 
Pobira naročnino za Glas Naroda 
ter knjige in daje pojasnila o 
vsem, kar spada v naa posel. Ro-
jakom ga toplo priporočamo. 

Uprava Glasa Naroda. 

Potrebna knjiga za pravilno pri- i 
učenje angleškega jezika, z na- 1 
sveti kako postati ameriški dr-
|žavljan. 

Slov.-Angleška Slovnica 
| Obsega aMftče: 

Prvi del: GLASOSLOVJK. 
i Drugi del: OBLIKOSLOVJE. 

Tretji del: VAJE. j 
i Četrti del: POGOVORI IZ VSAKDANJEGA I 
I ŽIVLJENJA. ! 
i Peti del: SLOVEN.-ANdLEŠKI BESEDNJAK. 

Be«ti del: VPRAŠANJA IN ODGOVORI katere j 
mora znati vsakdo pri nabavi driav« i 
ljanskega papirja. I 

| » Vse angleške besede so navedene, kako se piŠe-
I jo in kako se pravilno angleško izgovore. Is te 
I knjige je mogoče vsakemu priučiti se angleSčine 

. bres učitelja. 

Knjiga ] • trdo vesana, vsebuje 280 strani, 5 0 

[ Slovenk Publishing Company 
[ a o t f U i i i i i m i ; s J N w j r g f c jLJLŽ 

SOSEDNJA HIŠA. 
A. C. GUKH.Za"01aa Naroda" prml O. F. 

Električni lonci za lim. 
_ L i m je treba imeti pravilno 

^ p i a zmešan v električnem loneu 
za lim. Lim se nikdar ne 

j P j k ^ strdi in ne zapali. 

^ M k ^ ^ J L k Za dobro izdeljavo in ite-
"P" ^ . ^ J ^ ^ T r 1 (Iraje se poslužujte elektric-

J L ^ j j ^ J j ^ nefra lonea za lim. 

T h e N e w York Edison Company 
of/ Tur Service 

Electric Heating Bureau 
130 East 15th Street Phone: Stuyvesant 5600 

(Extension 337) 

Kratenji parnikov - Shipping News 

IImbuh, Cktfboart, Prva. Rooamlt, 
C t e s m m B « « . c 

aa. maja: 
MMiMuta. Cherbourg; R*Uanc*. Ck«r-

boora la Hamburg; Caaopic. ClMrbowr. C 
br*Mn. Btibh. b 

as. maja: 
Lasten«. Cbvboovs. 

ti. maja: J 
Boetiiibwn. Ram; Finland. C W - 11 

Sotar« ln Hanbutt; Bayarn. Hanbwg. 
M. junija: 
MajMtic. Cherbourg: La Bavota. Ham; « 

Ohio. Chcrboura ln bmnen: Amarlca, 
Chartourf in Bremen; New Amafcrdaa 

t S. junija: 
Beraacarte. Charbour*; Colombo. — 

|0«M. 
1 s. junija: i 
I Parte. Ham; BL Paul. Chatbuuia. 
1 Ptml PlUmnra. Chcrbour* In Brttnca; 
; Albania. Cherbourg In Bremen. f 

r. junija: i j 
L^conla. Cherbourc in Hamburg. 
t. junija: j 
Olympic. Cherbourg; Orbita. Cherbourg ( 

in Hamburg- Pre«. Harding. Cherbourg | 
In Bremen; Veendam. Boulogne. | 

11. junija 
Hannover. Gremen. 
12. Juni ja : 
Aquttania. Cherbourg; Resolute. Cher-' 

bourg in Hamburg. ) 
13. Juni ja : 
Belgenlan<l. Cherbourg: France. ITavra; 

Pre«. Van Puren. Cherbourg In Hreraen 
Argentina. 1'rat. 

14. juni ja : 
Minnekahda. Cherbounf In Hamburg: 

Thuringia. Cherbourg in Hamburg. 
15. junija: I 

i Homeric. Cherbourg: Orca. Cherbourg 
'•n Hamburg. Pre*. Arthur. Cherbourg la 
i Bremen; Rotterdam. Koulogre. 

is junija: I 
Miureunia, Cherbourg; Pittsburgh. 1 

Cherbourg. 1 
20. Junija: j 
Seidlitz. Bremen: Zealand. Cherbourg; I 

Conte HOMO. Genoa; Pre«. Polk. Cher- , I 
bourg In Bremaa. 

21. junija: 
Rouaaliion. Havre: Kroonland. Cher-

bourg; Mount Carrol. Cherbourg In Ham-
burg. 

21 juiija: 
Alaj«»lc. Cherbourg; Lafayette. Havre: 

Ceo. Washington. Cherbourg In Bremen; j 
\ jJen.lam. Boulogne. 

a . junija: 
Berengaxlu. Cherbourg; Reliance. Cher- ' 

b>mrg In Hamburg; Ameilca. Genoa. ! 
27. Junija: 
Parle. Ham; Lapland. Cherbourg: I 

York, Brent* Vtta. Garfield. Cherbourg 
In Bremen. 

2R. Juni ja : 
( Tjrrrher.U. Cherbourg m Hamburg: 
| Manchuria. Cherbourg In Hamburg; Han-
aa. Cherbourg in Hamburg. 

. 30. junija: 
i Tuscanu. Reka.: Olympic. Cherbourg; 
' Conte Verde. Genn; 8axonia. Cherbourg: 
r Ryndam. Bolougne; Chicacu. Ilavra; 
t America. Cherbourg In Bremen, 

i. juiija: 
Bremen. Bremen. 
3. Julija: 
Canoplc. Cherbourg In Bremen. 

! 4. Jul i ja: 
Leviathan. Cherbourg: France. Havre. 

St. Paul. Cherbourg. 
5. Jul i ja: 
Finland. Cherbourg In Hamburg: Prea. 

Ad arna, CherLourg In Bremen; Mount 
Clinton. Cherbourg in Hamburg. 

:f 7. julija: 
rrr». Wilson. Trat In Dubrovnik: Glullo 

ICe*are. Cenoa; Koohambeau. Havre: Ho-
I merica. Cherbourg: Ohio. Cherbourg In 
• Hamburg: Pre®. Koosevelt. Cherbourg In 

nr»-nien: Muenchen. Bremen. 


